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BOMAG toodab pinnase-, asfaldi- ja jäätme-
tihendajaid, stabilisaatoreid/prügila kom-
paktoreid ja freese ning pinnaselaotureid.
BOMAGi laialdased kogemused ning kaa-
saegseimad tootmis- ja kontrollmeetodid, nt
kõikide oluliste osade elueatestid ja kõrged
kvaliteedinõuded, garanteerivad teie masina
suurima võimaliku usaldusväärsuse.
Siinne juhend sisaldab järgmist.
n Ohutusjuhised
n Kasutusjuhend
n Hooldusjuhend
n Abi rikete korral.
Selle juhendi kasutamine:
n lihtsustab masina tundmaõppimist;
n väldib valest käsitsemisest tulenevaid rik-

keid.
Hooldusjuhendi järgimine:
n suurendab töökindlust ehitusplatsil kasu-

tades;
n pikendab masina kasutusiga;
n vähendab remondikulusid ja tööseisakute

aega.
BOMAG ei vastuta masina talitluse eest järg-
mistel juhtudel:
n käsitsemisel, mis ei vasta harilikule kasuta-

misele;
n teiste kasutuseesmärkide korral, mida ei ole

juhendis nimetatud.
Teie garantiinõue ei kehti järgmistel juhtudel:
n olete masinat valesti kasutanud;
n olete masinat puudulikult hooldanud;
n olete kasutanud valesid käitusaineid.
Tähelepanu

Eessõna
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See juhend on kirjutatud ehitusplatsi operaatori
ja hooldustehniku jaoks.
Hoidke juhend alati käepärast (nt masina töö-
riistade panipaigas või selleks ettenähtud
karbis). Kasutus- ja hooldusjuhend kuulub
masina juurde.
Käsitsege masinat ainult siis, kui olete saanud
vastava väljaõppe ja järgite juhendit.
Järgige tingimata ohutusnõudeid.
Järgige samuti Saksamaa pinnasetööde eriala-
liidu määrust „Sicherheitsregeln für den Betrieb
von Straßenwalzen und Bodenverdichtern”
(„Ohutusreeglid teerullide ja pinnasetihendaja-
tega töötamisel”) ning vastavasisulisi õnnetuste
vältimise eeskirju.
Kasutage enda ohutuse huvides ainult
BOMAGi varuosi.
Hoolduse hõlbustamiseks pakub BOMAG
teie masinale teeninduskomplekte.
Tehnilise arendustöö käigus jätame endale
õiguse teha muudatusi etteteatamiseta.
See kasutus- ja hooldusjuhend on saadaval ka
teistes keeltes.
Lisaks saate oma BOMAGi edasimüüjalt
küsida teie masina seerianumbri alusel varuo-
sade kataloogi.
BOMAGi edasimüüjatelt saate samuti teavet
meie masinate õige kasutamise kohta pinnase-
ja asfalditöödel.
Eelnevad ja järgnevad juhised ei laienda ega
asenda BOMAGi üldiste äritingimuste garantii
ja vastutuse tingimusi.
Soovime teile palju edu BOMAGi masinaga.
BOMAG GmbH
Copyright by BOMAG
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1.1 Masina andmesilt ja mootori andmesilt
Palun sisestada siia:  
Masina tüüp (1):  
Seerianumber (2):  

Palun sisestada siia:  
Mootori tüüp (1):  
Mootori number (2)  

Pilt 1: Masina andmesilt
(näiteks)

Pilt 2: Mootori andmesilt
(näiteks)

Eessõna – Masina andmesilt ja mootori andmesilt
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2 Tehnilised andmed
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2.1 Tehnilised andmed BW 100 AD-5

Pilt 3

A B C D H H2 K L O S W
1752
(69)

1072
(42)

523
(21)

700
(28)

1808
(71)

2568
(101)

254
(10)

2529
(100)

36
(1.4)

13
(0.5)

1000
(39)

Mõõtmed millimeetrites
(Mõõtmed tollides)

Massid   
Max töömass 3300

(7275)
kg

(lbs)
Töömass ROPS-i turvarauaga (CECE) 2500

(5512)
kg

(lbs)

Mõõtmed

Tehnilised andmed – Tehnilised andmed BW 100 AD-5
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Massid   
Keskmine teljekoormus (CECE) 1250

(2756)
kg

(lbs)
Keskmine staatiline pikikoormus (CECE) 12,5

(70)
kg/cm

(pli)

Sõiduomadused   
Sõidukiirus 0 - 10

(0 - 6.2)
km/h

(miili/h)
Töökiirus vibratsiooniga 0 - 10

(0 - 6.2)
km/h

(miili/h)
Maksimaalne tõusuvõime vibratsioonita/vibrat-
siooniga (pinnasest sõltuv)

40/30 %

Ajam   
Mootori tootja Kubota  
Tüüp D 1703-M-E3B  
Jahutus Vesi  
Silindrite arv 3  
Võimsus ISO 14396 24,3 kW
Võimsus SAE J 1995 32,6 hj
Pöörete arv 2600 min-1

Fikseeritud pöörlemiskiirus (1) 2500 min-1

Fikseeritud pöörlemiskiirus (2) 2600 min-1

Vedav rull ees + taga  

Elektriseade   
Pinge 12 V

Tehnilised andmed – Tehnilised andmed BW 100 AD-5
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Pidurid   
Tööpidur Hüdrostaatiline  
Seisupidur hüdromehhaani-

line
 

Roolimehhanism   
Roolimehhanismi tüüp Raamjuhtimine  
Reguleerimisviis Hüdrostaatiline  
Pöördenurk +/- 32 °
Raami pöördenurk +/- 10 °
Sisemine pöörderaadius 2550

(100.4)
mm

(tolli)
Krabikäik, rullid on küljele viltu paremale/vasa-
kule

50
(2.0)

mm
(tolli)

Käivitussüsteem   
Vibreeriv bandaaž ees + taga  
Sagedus (1/2) 63/67

(3780/4020)
Hz

(võnget
minutis)

Amplituud 0,46
(0.018)

mm
(tolli)

Tsentrifugaaljõud (1/2) 30/34
(6744/7644)

kN
(jõu-
nae-

lades)

Niisutusseade   
Niisutusviis rõhk  

Tehnilised andmed – Tehnilised andmed BW 100 AD-5
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Täitekogused   
Kütus (diislikütus) 35

(9)
l

(USA
gallon)

Vesi 205
(54)

l
(USA

gallon)

2.1.1 Müra ja vibratsiooniga seotud andmed
Järgmiselt toodud müra ja vibratsiooniga
seotud andmed saadi kooskõlas järgmiste
määrustega, võttes arvesse seadme tavapä-
rast kasutust ja ühtlustatud standardeid:
n EÜ masinate direktiivi redaktsioonis

2006/42/EÜ;
n müradirektiivis 2000/14/EÜ, mürakaitsedi-

rektiivis 2003/10/EÜ;
n vibratsioonikaitsedirektiivis 2002/44/EÜ.
Tööstuslikul kasutamisel võivad väärtused ole-
nevalt valitsevatest töötingimustest siinkohal
toodutest erineda.

2.1.1.1 Andmed müra kohta
LpA = 84 dB(A), välja selgitatud normide ISO
11204 ja EN 500 alusel.

HOIATUS!
Mürakoormusest tingitud kuulmis-
kaotus!
– Kandke isikukaitsevarustust (kuul-

miskaitsevahend).

Helirõhu tase juhi kohal

Tehnilised andmed – Tehnilised andmed BW 100 AD-5
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LWA = 103 dB(A), välja selgitatud normide ISO
3744 ja EN 500 alusel.

2.1.1.2 Andmed vibratsiooni kohta
Kaalutud kiirenduse efektiivväärtus, välja selgi-
tatud normi ISO 7096 alusel, on ≤ 0,5 m/s2.

Kaalutud kiirenduse efektiivväärtus, välja selgi-
tatud normi EN 500/ISO 5349 alusel, on ≤ 2,5
m/s2.

Garanteeritud helivõim-
sustase

Üldvibratsioon (juhiiste)

Vibratsiooniväärtused
kätele/käsivartele

Tehnilised andmed – Tehnilised andmed BW 100 AD-5
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2.2 Tehnilised andmed BW 120 AD-5

Pilt 4

A B C D H H2 K L O S W
1752
(69)

1272
(50)

523
(21)

700
(28)

1808
(71)

2568
(101)

254
(10)

2529
(100)

36
(1.4)

13
(0.5)

1200
(47)

Mõõtmed millimeetrites
(Mõõtmed tollides)

Massid   
Max töömass 3500

(7716)
kg

(lbs)
Töömass ROPS-i turvarauaga (CECE) 2700

(5953)
kg

(lbs)

Mõõtmed

Tehnilised andmed – Tehnilised andmed BW 120 AD-5
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Massid   
Keskmine teljekoormus (CECE) 1350

(2976)
kg

(lbs)
Keskmine staatiline pikikoormus (CECE) 11,3

(63)
kg/cm

(pli)

Sõiduomadused   
Sõidukiirus 0 - 10

(0 - 6.2)
km/h

(miili/h)
Töökiirus vibratsiooniga 0 - 10

(0 - 6.2)
km/h

(miili/h)
Maksimaalne tõusuvõime vibratsioonita/vibrat-
siooniga (pinnasest sõltuv)

40/30 %

Ajam   
Mootori tootja Kubota  
Tüüp D 1703-M-E3B  
Jahutus Vesi  
Silindrite arv 3  
Võimsus ISO 14396 24,3 kW
Võimsus SAE J 1995 32,6 hj
Pöörete arv 2600 min-1

Fikseeritud pöörlemiskiirus (1) 2500 min-1

Fikseeritud pöörlemiskiirus (2) 2600 min-1

Vedav rull ees + taga  

Elektriseade   
Pinge 12 V

Tehnilised andmed – Tehnilised andmed BW 120 AD-5
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Pidurid   
Tööpidur Hüdrostaatiline  
Seisupidur hüdromehhaani-

line
 

Roolimehhanism   
Roolimehhanismi tüüp Raamjuhtimine  
Reguleerimisviis Hüdrostaatiline  
Pöördenurk +/- 32 °
Raami pöördenurk +/- 10 °
Sisemine pöörderaadius 2450

(96.5)
mm

(tolli)
Krabikäik, rullid on küljele viltu paremale/vasa-
kule

50
(2.0)

mm
(tolli)

Käivitussüsteem   
Vibreeriv bandaaž ees + taga  
Sagedus (1/2) 63/67

(3780/4020)
Hz

(võnget
minutis)

Amplituud 0,49
(0.019)

mm
(tolli)

Tsentrifugaaljõud (1/2) 36/41
(8093/9217)

kN
(jõu-
nae-

lades)

Niisutusseade   
Niisutusviis rõhk  

Tehnilised andmed – Tehnilised andmed BW 120 AD-5
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Täitekogused   
Kütus (diislikütus) 35

(9)
l

(USA
gallon)

Vesi 205
(54)

l
(USA

gallon)

2.2.1 Müra ja vibratsiooniga seotud andmed
Järgmiselt toodud müra ja vibratsiooniga
seotud andmed saadi kooskõlas järgmiste
määrustega, võttes arvesse seadme tavapä-
rast kasutust ja ühtlustatud standardeid:
n EÜ masinate direktiivi redaktsioonis

2006/42/EÜ;
n müradirektiivis 2000/14/EÜ, mürakaitsedi-

rektiivis 2003/10/EÜ;
n vibratsioonikaitsedirektiivis 2002/44/EÜ.
Tööstuslikul kasutamisel võivad väärtused ole-
nevalt valitsevatest töötingimustest siinkohal
toodutest erineda.

2.2.1.1 Andmed müra kohta
LpA = 83 dB(A), välja selgitatud normide ISO
11204 ja EN 500 alusel.

HOIATUS!
Mürakoormusest tingitud kuulmis-
kaotus!
– Kandke isikukaitsevarustust (kuul-

miskaitsevahend).

Helirõhu tase juhi kohal

Tehnilised andmed – Tehnilised andmed BW 120 AD-5
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LWA = 105 dB(A), välja selgitatud normide ISO
3744 ja EN 500 alusel.

2.2.1.2 Andmed vibratsiooni kohta
Kaalutud kiirenduse efektiivväärtus, välja selgi-
tatud normi ISO 7096 alusel, on ≤ 0,5 m/s2.

Kaalutud kiirenduse efektiivväärtus, välja selgi-
tatud normi EN 500/ISO 5349 alusel, on ≤ 2,5
m/s2.

Garanteeritud helivõim-
sustase

Üldvibratsioon (juhiiste)

Vibratsiooniväärtused
kätele/käsivartele

Tehnilised andmed – Tehnilised andmed BW 120 AD-5
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3 Ohutuseeskirjad
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See BOMAG-i masin on ehitatud vastavalt
tehnika viimasele arengule ning kehtivatele
eeskirjadele ja ettekirjutustele. Sellest hooli-
mata võib masin kujutada ohtu inimestele ja
esemetele, kui:
n seda ei kasutata sihipäraselt,
n sellega ei tööta väljaõppinud personal,
n seda muudetakse või ehitatakse valesti

ümber,
n ei järgita ohutusnõudeid.
Seetõttu peavad kõik, kes tegelevad masina
käitamise, hoolduse ja remondiga, lugema
läbi ohutuseeskirjad ja neid järgima. Vaja-
dusel tuleb seadet käitavale ettevõttele
seda allkirjaga kinnitada.
Lisaks eelnevalt kehtivad loomulikult:
n asjaomased õnnetuste vältimise eeskirjad,
n üldtunnustatud ohutustehnilised ja maantee-

liiklust puudutavad reeglid,
n asjaomases riigis kehtivad ohutuseeskirjad.

Kasutaja on kohustatud neid tundma ja jär-
gima. See puudutab ka kohalikke eeskirju ja
eeskirju erinevate tööde kohta. Kui selles
juhendis toodud soovitused erinevad teie
riigis kehtivatest reeglitest, tuleb järgida
kohalikke kehtivaid ohutuseeskirju.

Masinat tohib kasutada ainult järgmisel ees-
märgil:
n bituumenit sisaldava materjali, nt teekatete,

tihendamiseks;
n maaparanduses või teede ehituses väikse-

mate kuni keskmise raskusega tihendus-
tööde tegemiseks.

Masina mittesihipärane kasutamine võib olla
ohtlik.

Üldine

Sihipärane kasutamine

Mittesihipärane kasuta-
mine

Ohutuseeskirjad
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Iga ohu eest, mille põhjustas masina mittesihi-
pärane kasutamine, vastutab masina kasutaja
või juhtija, mitte tootja.
Näited mittesihipärane kasutuse kohta:
n vibratsiooniga töötamine kõval betoonil, tah-

kestatud bituumenkattel või tugevalt kül-
munud pinnasel;

n rullide puhastamine või düüside vahetamine
sõidu ajal;

n sõitmine mitte kandevõimelistel pindadel;
n sõitmine mittehaakuvatel pindadel (nt jääl

või lumel);
n sõitmine liiga väiksel kontaktpinnal (ümber-

mineku oht);
n liiga kõrgete servade ületamine (nt äärekivid,

teeservad, kraavid, löökaugud);
n masina volituseta kasutamine liikluses;
n masina kasutamine vedukina.
Inimeste, v.a masinajuhi transportimine on kee-
latud.
Masina käivitamine ja kasutamine plahvatu-
sohtlikus keskkonnas või maa all on keelatud.

Hoolikale töötamisele ning normide ja eeskir-
jade järgimisele vaatamata ei saa välistada, et
masina käitamisega kaasneb veel muidki ohte.
Nii masin kui ka kõik muud süsteemi osad vas-
tavad praegu kehtivatele ohutuseeskirjadele.
Sellele vaatamata ei saa ka masina sihipärase
kasutamise ja kõigi antud juhiste järgimise
korral välistada muid riske.
Ka masina kitsamast ohualast väljaspool ei ole
muu riski esinemine välistatud. Sel alal viibivad
isikud peavad masinale pöörama kõrgendatud
tähelepanu, et võimaliku tõrke, vahejuhtumi,
rikke vmt ilmnemisel koheselt reageerida.

Muud ohud ja riskid

Ohutuseeskirjad
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Kõiki masina tööalas viibivaid isikuid tuleb neist
masina kasutamisega kaasnevatest ohtudest
teavitada.

Laske masina kasutus- ja töötingimusi asja-
tundjatel (vajalike teadmistega isikutel) kontrol-
lida vajaduse järgi, kuid vähemalt kord aastas.

Masinaga tohivad sõita ja töötada ainult välja-
õppinud, vastavad juhised saanud ja volitatud
üle 18 aasta vanused isikud. Kogu kasutami-
sega seotud vastutus peab olema selgelt mää-
ratletud ja sellest tuleb kinni pidada.
Masinaga ei tohi töötada, seda hooldada ega
remontida isikud, kes on alkoholijoobes või
ravimite või narkootikumide mõju all.
Tehnohooldus ja remont nõuavad eriteadmisi
ning sellega tohivad tegeleda ainult väljaõp-
pinud spetsialistid.

Masina omavoliline muutmine on turvalisuse
kaalutlustel keelatud.
Originaalosad ja tarvikud on loodud spetsiaal-
selt masina jaoks.
Juhime teie tähelepanu eriti asjaolule, et me ei
ole andnud luba selliste osade ja erivarustuse
kasutamiseks, mis ei ole meie tarnitud.
Nende toodete paigaldamine ja/või kasutamine
võib vähendada aktiivset ja/või passiivset sõi-
duohutust.
Tootja ei vastuta kahju eest, mis tekib mitteori-
ginaalosade või -erivarustuse kasutamise tõttu.

Masinad, mis ei ole töötamiseks ja liiklemiseks
ohutud, tuleb koheselt kasutusest kõrvaldada
ja need võib uuesti kasutusele võtta alles
pärast nõuetele vastavaks remontimist.

Korrapärane ohutuskon-
troll

Kes tohib masinat käsit-
seda?

Masina ümberehitamine
ja muutmine

Kahjustatud või puudu-
likud turvaseadmed ja
turvaseadmete valesti
kasutamine
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Turvaseadmeid ja ohutuslüliteid ei tohi eemal-
dada või nende funktsioneerimist takistada.

HOIATUS!
Sellisel viisil tähistatud kohad osu-
tavad inimeste võimalikule ohustami-
sele.

MÄRKUS!
Sellisel viisil tähistatud kohad osu-
tavad masina või masina osade või-
malikule kahjustamisele.

Sellisel viisil tähistatud kohad annavad
tehnilist teavet masina optimaalse ja
ökonoomse kasutamise kohta.

KESKKOND!
Sellisel viisil tähistatud kohad osu-
tavad tegevusele, mis on vajalik
käitus- ja abiainete ning vahetavate
osade turvaliseks ja keskkonnasäästli-
kuks jäätmekäitlusse suunamiseks.
Järgige keskkonnakaitse eeskirju.

Rambiga laadimine
Kasutage ainult kandevõimelisi ja stabiilseid
laadimisplatvorme. Rambi kalle peab olema
väiksem kui masina tõusuvõime.
Rambid peavad olema rasvast, õlist, lumest ja
jääst puhtad.

Kasutus- ja hooldusju-
hendi ohutusjuhised

Masina peale- ja maha-
laadimine, transporti-
mine
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Veenduge, et inimesed ei satuks masina
ümbermineku või libisema hakkamise tõttu
ohtu.
Juhendamise ja masina laadimise ajal ei tohi
viibida masina sõidualal.
Pärast masina sõitmist transpordivahendile fik-
seerige liigend fiksaatoriga.
Kraanaga laadimine
Lasti tohib kinnitada ja tõsta ainult asjatundja
(vajalike teadmistega isik).
Paigaldage liigendile fiksaator.
Masina laadimisel kasutage selle kinnituskoh-
tades alati sobilikke kinnitusvahendeid.
Iga kord enne ülestõstmist kontrollige, ega tõs-
tepunktid ja kinnitused ei ole kahjustunud. Ärge
kasutage kahjustunud või piiratud töökorras
tõstepunkte.
Tõstke masinat ainult selleks sobilike seadel-
distega. Kasutage ainult ohutuid ja piisava kan-
devõimega tõstemehhanisme. Tõstemehha-
nismi minimaalne kandejõud: vt maksimaalset
töömassi peatükist „Tehnilised andmed”.
Ärge kunagi tõstke või laske masinat alla äki-
liste liigutustega.
Tõmbamine peab alati toimuma vertikaalselt.
Masin ei tohi tõstmisel pendeldada.
Ärge minge rippuva lasti alt läbi ega viibige
selle all.
Lasti kinnitamine
Masina transpordiks kinnitamisel kasutage
selle kinnituskohtades alati sobilikke kinnitus-
vahendeid.
Iga kord enne kinnitamist kontrollige, ega kinni-
tuspunktid ei ole kahjustunud. Ärge kasutage
kahjustunud või piiratud töökorras kinnitus-
punkte.
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Paigaldage transpordiks liigendile alati fik-
saator.
Kinnitage masin transpordiks nii, et see ei
saaks hakata veerema või libisema ega ümber
minna.
Pärast transporti
Võtke masin kasutusele ainult kokku seatud ja
ettenähtud pingutusmomendiga kinnitatud kait-
sekonstruktsiooniga Klapp-ROPS.Erivarustus

Pärast transporti tuleb liigendi fiksaator jälle
eemaldada ja hoidikusse kinnitada.

Kindlustage masin enne sõidupiduri vabasta-
mist asjakohaste võtetega veeremise vastu (nt
metallist tõkiskingad, mille olemasolu tagab
kasutaja).
Kasutage alati pukseerimisvarrast (olemasolu
tagab kasutaja).
Kasutage pukseerimiseks piisava tõmbe- ja
pidurdusjõuga veomasinat, mis on ette nähtud
vastava pidurisüsteemita järelveetava veose
transportimiseks.
Masinat ei saa juhtida.
Ärge puudutage kuumi masinaosi.
Pukseerige masinat vaid vabastatud seisupi-
duri ja lühises oleva sõidupumbaga.
Pukseerimiskiirus on 1 km/h, max pukseeri-
mismaa on vaid vahetust ohutsoonist välja,
kuna lubamatu soojuseteke ja vähene määri-
mine võib sõidupumba lõhkuda.
Pärast pukseerimist kindlustage masin enne
pukseerimisvarda vabastamist asjakohaste
võtetega veeremise vastu (nt metallist tõkiskin-
gadega).

Masina pukseerimine
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Enne masina kasutuselevõtmist (nt pärast
remonttööde lõppu) tuleb hüdroringlus täita ja
õhutada.

Masina raam ei tohi ROPS-i kinnituse
ümbruses olla deformeerunud, kõver ega pra-
gunenud.
ROPS ei tohi olla roostes ega defektne, sellel
ei tohi olla väikseid pragusid ega lahtisi murde-
kohti.
Masina mass ei tohi kunagi ületada ROPS-i
kontrollmassi.
Kui masin sõidab, ei tohi ROPS logiseda. See
näitab, et ROPS ei ole korralikult kinnitatud.
Kõik keermeühendused peavad vastama ette-
nähtud parameetritele ja olema korralikult kinni
keeratud (arvestage pingutusmomente). Poldid
ja mutrid ei tohi olla vigastatud, kõverad ega
deformeerunud.
Ilma tootja nõusolekuta ei tohi külge keevitada
ega kruvida täiendavaid osi ega puurida täien-
davaid auke, sest see vähendab stabiilsust.
Seega ei tohi kahjustatud ROPS-i ka sirgeks
rihtida ega remontida.
Vahetage vigane ROPS alati tootjaga nõu
pidades uue originaalvaruosa vastu välja.

Enne käivitamist
Kasutada tohib ainult selliseid masinaid, mis on
regulaarselt läbinud tehnohoolduse.
Tutvuge masina varustuse, juht- ja kontrollele-
mentide, töö ja tööpiirkonnaga.
Kasutage kaitsevarustust (kaitsekiiver, turvaja-
latsid jms). Kasutage kõrvaklappe.
Enne masinasse sisenemist kontrollige, kas:

Turvaraua (ROPS) kont-
rollimine

Masina käivitamine
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n masina kõrval või all on isikuid või takistusi;
n masin on õlisest ja kergestisüttivast materja-

list puhas;
n kõik käepidemed, astmed ja platvormid on

puhtad rasvast, õlidest, kütusest, mustusest,
lumest ja jääst;

n kapott on suletud ja lukustatud.
Kasutage masinasse sisenemiseks treppe ja
käepidemeid.
Enne käivitamist kontrollige, kas:
n masinal on silmatorkavaid puudusi;
n kõik kaitseseadeldised on kindlalt paigas;
n rool, pidurid, juhtelemendid, valgustus ja sig-

naal on töökorras;
n iste on õigesti reguleeritud;
n peeglid (kui need on olemas) on puhtad ja

õigesti reguleeritud.
Ärge käivitage defektsete näidikute, märgutu-
lede või juhtseadmetega masinat.
Ärge võtke kaasa lahtiseid esemeid ega kinni-
tage neid masina külge.
Turvarauaga masinatel pange alati turvavöö
peale!
Käivitamine
Masinat tohib käivitada ja kasutada ainult
juhiistmel olles.
Käivitamiseks seadke kõik juhthoovad nulla-
sendisse.
Ärge kasutage käivitamiseks abivahendeid,
nagu käivitusabi aerosool või eeter.
Pärast käivitamist kontrollige kõiki näidikuid.
Krokodillidega käivitamine
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Ühendage pluss plussi ja miinus miinusega
(massikaabel). Massikaabel ühendage alati
järgi viimasena ja lahti esimesena! Vale ühen-
damise korral on tagajärjeks elektriseadme
tõsised kahjustused.
Ärge kunagi käivitage mootorit starteri elektriü-
henduste lühistamisega, sest masin võib kohe
liikuma hakata.
Masina käivitamine ja käitamine suletud
ruumides ja kaevandustes
Heitgaasid on eluohtlikud! Masina käivitamisel
ja käitamisel suletud ruumides ja kaevandustes
kandke hoolt piisava õhu juurdevoolu eest!

Inimesed ohualas
Iga kord enne töö alustamist (ka pärast töö kat-
kestust) kontrollige eriti tagurpidi sõites, et ohu-
alas ei oleks inimesi/takistusi.
Vajaduse korral andke signaali. Katkestage töö
kohe, kui inimesed ei lahku ohualast hoiatusest
hoolimata.
Kui mootor töötab, ei tohi siseneda masina
pöördealasse ega seal viibida.
Sõitmine
Masinaga võib sõita vaid siis, kui turvavöö on
kinnitatud.
Ärge sõitke mittekandvatel pindadel.
Ärge sõitke jääl ja lumel.
Hädaolukorras ja ohu korral vajutage koheselt
hädaseiskamise lülitit. Ärge kasutage häda-
seiskamise lülitit tööpidurina.
Jätkake tööd alles siis, kui hädaseiskamislüliti
kasutamise põhjustanud oht on kõrvaldatud.
Kui masin on puudutanud kõrgepingevoolu all
olevaid juhtmeid:

Masinaga sõitmine
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n ärge lahkuge juhikabiinist;
n hoiatage väljas olevaid inimesi, et nad ei

tuleks lähemale ega puudutaks masinat;
n võimaluse korral sõitke masin ohualast välja;
n laske vool välja lülitada.
Masinat tohib juhtida ainult juhiistmelt.
Ärge reguleerige juhiistet kunagi sõidu ajal.
Ärge ronige sõidu ajal masinale ega masinalt
maha.
Vahetage sõidusuunda ainult siis, kui masin
seisab.
Ärge kasutage masinat inimeste transportimi-
seks.
Kui kuulete ebatavalisi helisid või märkate
suitsu, tuleb masin peatada, põhjus kindlaks
teha ja viga kõrvaldada lasta.
Hoidke alati piisavat distantsi kaevandi servade
ja nõlvade suhtes ning vältige igasugust töö-
viisi, mis seab ohtu masina stabiilse asendi.
Maa-alustest läbikäikudest, sildadest, tunneli-
test, elektri õhuliinidest jne möödudes tuleb
alati hoida küllaldast distantsi.
Sõitmine tõusudel ja langustel
Ärge kunagi püüdke üles sõita tõusudest, mis
on suuremad kui masina maksimaalne tõusu-
võime.
Sõitke nõlvadel ettevaatlikult ning alati otse-
suunas üles või alla. Iga kord enne sõidu alus-
tamist lülitage sisse madal käiguvahemik.
Niiske ja kobe aluspind vähendab oluliselt
masina haakumist pinnasega tõusudel ja kalla-
kutel. Suurenenud õnnetusoht!
Kalle
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Kaldenurk on välja mõõdetud tasasel kõval
pinnal seisval masinal ilma pöördenurga ja
vibratsioonita.
Masina maksimaalset lubatud kallet võib
vähendada ka mootori kaldasendis töötamise
võime.
Etteantud kaldenurka ei tohi ületada.
Lahtise aluspõhja, kiirenduse/aeglustuse, sis-
selülitatud vibratsiooni, roolimehhanismi liiguta-
mise või paigaldatud lisaseadmete korral võib
kaldenurk oluliselt väheneda.
Seetõttu tuleb tingimata vältida sõitmist kallaku
suunas risti, sest sellega kaasneks oluline
ümbermineku oht ning surmaga lõppev vigas-
tusoht.
Seetõttu tuleb kallakutel sõita alati otse üles või
alla.
Valtsidel, mille rullilaius on 1 m (3,3 jalga) või
vähem, on servade (nt äärekivide, teeservade,
kraavide, löökaukude) ületamisel suurem oht
ümber minna.
Käitumine liikluses
Kohandage kiirust töötingimustega. Ärge tehke
suurte kiiruste korral järske roolimehhanismi lii-
gutusi, ümbermineku oht!
Andke koormaga transpordiveokitele sõiduee-
sõigus.
Halva nähtavuse korral lülitage sisse tuled.
Hoidke servadest ja nõlvadest eemale.
Vibratsiooni mõju kontrollimine
Vibratsiooniga tihendustöödel tuleb kontrollida
mõju lähedalasuvatele hoonetele ning maa-
alustele kommunikatsioonidele (gaasi-, vee-,
kanalisatsioonitorud ning elektrijuhtmed). Vaja-
duse korral tuleb vibratsiooniga tihendustööd
peatada.

Pilt 5
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Ärge töötage vibratsiooniga kõval betoonil, tah-
kestunud bituumenkattel ega tugevalt kül-
munud pinnasel. Laagrite kahjustamise oht!

Parkige masin võimalikult horisontaalsele tasa-
sele kindlale pinnale.
Enne masina juurest lahkumist tehke järgmist:
n Viige gaasikang aeglaselt nullasendisse ja

lukustage seisupiduri asendisse. Seisupidur
läheb peale.

n Seisake mootor ja tõmmake süütevõti välja.
Märgistage silmatorkavalt masin, mis võib kel-
lelegi ette jääda.
Langustel või tõusudel parkimine
Kindlustage masin sobivate ohutusseadeldiste
(nt käitaja poolt masina varustuse hulka
tagatud metallist tõkiskingade) abil soovimatu
veeremise vastu.

Ärge hingake sisse kütuse auru.
Tankige ainult siis, kui mootor on seisatud.
Kasutage ronimisel alati abivahendeid.
Ärge tankige suletud ruumides.
Ärge kasutage lahtist tuld, ärge suitsetage.
Kütus võib moodustada staatilist laengut, voo-
lates läbi dispergeeriva pea. Kui need vaba-
nevad põlevate aurude olemasolul, võib taga-
järjeks tekkida tulekahju või plahvatus.
Ülivähese väävlisisaldusega diiselkütus põh-
justab suuremat süttimisohtu staatilise
laenguga kui diiselkütus suurema väävlisisal-
dusega.

Masina parkimine

Tankimine
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Sel põhjusel tuleb tingimata jälgida, et disper-
geeriv pea on maandatud ning masinaga on
potentsiaal tasakaalustatud. Vajadusel asetada
dispergeeriva pea ja sõiduki vahele ühendus-
kaabel.
Jälgige tankimist pidevalt.
Ärge loksutage kütust maha. Koguge välja-
voolav kütus kokku ja ärge laske sel pinna-
sesse imbuda.
Pühkige mahaloksunud kütus ära. Vältige mus-
tuse ja vee sattumist kütusesse.
Lekkivad kütusepaagid võivad põhjustada plah-
vatuse. Jälgige, et kütusepaagi kaas oleks tihe-
dalt kinni ning vahetage see vajadusel kohe
välja.
Tuleohutusmeetmed
Tutvuge tulekustutite asukoha ja kasutami-
sega. Järgige tulekahjust teatamise korda ja
tule kustutamise võimalusi.

Pidage kinni kasutus- ja hooldusjuhendis ette-
nähtud hooldustöödest, sh osade vahetamise
intervallidest.
Hooldustöid tohivad teha ainult kvalifitseeritud
ja selleks volitatud isikud.
Ärge puudutage kuumi masinaosi.
Kui teete hooldus- ja montaažitööd endast kõr-
gemal, tuleb ronimiseks kasutada selleks ette-
nähtud või muid ohutuid abivahendeid ja töö-
platvorme. Ärge kasutage ronimiseks masina
osi.
Hoidke kõrvalised isikud masinast eemal.
Ärge kunagi tehke hooldustöid, kui masin liigub
või mootor töötab.
Parkige masin võimalikult horisontaalsele tasa-
sele kindlale pinnale.

Hooldustööd
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Tõmmake võti süütelukust välja.
Kinnitage liigend liigendifiksaatoriga.
Tööd hüdrovoolikutega
Enne hüdrovoolikutega töötamist tuleb need
surve alt vabastada. Kui väljalastav hüdroõli on
surve all, võib see nahka söövitada ja põhjus-
tada raskeid vigastusi. Hüdroõlist tekkinud
vigastuste korral pöörduge kohe arsti poole,
sest muidu võib tekkida raske infektsioon.
Ärge astuge hüdrosüsteemi häälestustööde
ajal rullide või rataste ette ega taha.
Ärge reguleerige ülerõhuklappe.
Töötemperatuuril hüdroõli välja lastes on põle-
tusoht!
Koguge väljavoolav hüdroõli kokku ja toime-
tage keskkonnasäästlikult jäätmekäitlusesse.
Koguge biohüdroõli alati eraldi kokku ja suu-
nake see jäätmekäitlusse eraldi.
Kui hüdroõli on välja lastud, ei tohi mootorit
mingil juhul käivitada.
Pärast kõigi tööde lõppu (endiselt survevaba
seadmega) kontrollige kõiki ühenduskohti ja
keermesühendusi, et need ei lekiks.
Hüdrovoolikute vahetamine
Hüdrovoolikuid tuleb regulaarselt visuaalselt
kontrollida.
Hüdrovoolikute kohene väljavahetamine on
äärmiselt vajalik järgmistel juhtudel:
n kui väliskiht on nii katki, et sisemine kiht

paistab (nt kulunud kohad, lõiked, praod);
n kui väliskiht on pragunenud (praod vooliku

materjalis);
n kui voolik on survevabas või survestatud

olekus deformeerunud, s.t ei vasta oma alg-
sele kujule;

Ohutuseeskirjad
 

BW 100 AD-5 / BW 120 AD-5 37



n painutamisest tingitud deformatsioonide
korral (nt muljumiskohad, murdumiskohad,
kihtide eraldumine, mullide teke);

n kui esineb lekkeid;
n kui need ei ole nõuetekohaselt paigaldatud;
n kui hüdrovoolik liigub armatuurist välja;
n Kui armatuur on nii roostes, et see

vähendab armatuuri toimimist ja tugevust.
n kui armatuur on nii kahjustunud või defor-

meerunud, et see vähendab armatuuri toimi-
mist ja tugevust või voolikute ning armatuuri
vahelist ühendust.

Ärge vahetage voolikuid omavahel.
Ainult BOMAGi originaalvaruosadesse kuulu-
vate hüdrovoolikute kasutamine tagab, et kasu-
tate õiges kohas õiget tüüpi voolikut (õige sur-
veaste).
Mootoritööd
Enne kapoti avamist jätke mootor seisma.
Laske mootoriõli välja töötemperatuuril - põle-
tusoht!
Pühkige ülevoolav õli ära, koguge väljavoolav
õli kokku ja toimetage keskkonnasäästlikult
jäätmekäitlusesse.
Hoidke kasutatud filtreid ja muid õliga määr-
dunud materjale eraldi tähistatud mahutis ning
toimetage need keskkonnasäästlikult jäätme-
käitlusse.
Ärge jätke mootoriruumi tööriistu ega muid ese-
meid, mis võivad mootorit kahjustada.
Vahetage ja kontrollige jahutusvedelikku ainult
siis, kui mootor on külm.
Koguge jahutusvedelik kokku ja toimetage
keskkonnasäästlikult jäätmekäitlusse.
Masina elektritööd
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Enne tööde alustamist elektrisüsteemi osadega
eemaldage aku ja katke isoleeriva materjaliga.
Ärge paigaldage suurema ampriarvuga kaitset
ega sillake kaitsmeid. Tulekahju oht!
Akutööd
Akuga töötades on keelatud suitsetamine ja
lahtine tuli.
Vältige happe sattumist nahale või riietele.
Happevigastuste korral loputage viga saanud
kohta puhta veega ja pöörduge arsti poole.
Metallist esemed (nt tööriistad, sõrmused, kel-
larihmad) ei tohi sattuda kontakti aku poolus-
tega. Lühise- ja põletusoht!
Hooldusvabade akude laadimisel tuleb korgid
eemaldada, et vältida plahvatusohtlike gaaside
kogunemist.
Kui annate stardiabi reservakuga, järgige ees-
kirju.
Enne laadimisklemmide eemaldamist katkes-
tage alati laadimisvool.
Tagage hea ventilatsioon, eriti siis, kui akusid
laetakse suletud ruumis.
Toimetage kasutatud akud nõuetekohaselt
jäätmekäitlusse.
Kütusesüsteemitööd
Ärge hingake sisse kütuse auru.
Ärge kasutage lahtist tuld, ärge suitsetage,
ärge loksutage kütust maha.
Koguge väljavoolav kütus kokku, ärge laske sel
pinnasesse imbuda ja toimetage see keskkon-
nasäästlikult jäätmekäitlusse.
Puhastustööd
Ärge kunagi tehke kunagi puhastustöid, kui
mootor töötab.
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Ärge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini
ega muid kergsüttivaid aineid.
Aurupuhastiga puhastamisel ärge suunake
juga elektrilistele osadele ega isolatsioonima-
terjalile, vajaduse korral katke need eelnevalt
kinni.
n Ärge suunake veejuga väljalasketorusse

ega õhufiltrisse.
Pärast hooldustöid
Pärast hooldustöid paigaldage kõik kaitse-
seadmed tagasi.

Kui masin on rikkis, tuleb rooli külge riputada
hoiatussilt.
Remonditöid tohivad teha ainult vastava volitu-
sega kvalifitseeritud isikud. Selleks tuleb kasu-
tada meie remondijuhist.
Heitgaasid on eluohtlikud! Kui masin käivita-
takse suletud ruumis, tuleb hoolitseda õhu kül-
laldase juurdevoolu eest!
Kui masina juures tehakse keevitustöid, tuleb
aku lahti ühendada.

Kleebised/sildid peavad olema täielikult (vt ET-
kataloogi) loetavad ning neid tuleb alati järgida.
Katkised ja loetamatud kleebised/sildid tuleb
välja vahetada.

Remont

Masinal olevad info- ja
turvakleebised / sildid

Ohutuseeskirjad
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Pilt 6: BW 100 AD-5 / BW 120 AD-5 sildid
1 Aku tähis
2 Viit – vähese väävlisisaldusega kütus
3 Viit – mootoriõli väljalase
4 Viit – aku pealüliti plusspoolsus (erivarustus)
5 Viit – tõstepunkt
6 Hoiatussilt - ümberkukkumisoht (vaid BW 100 AD-5)
7 Viit – tagatud müratase
8 Kasutusjuhend – pöörlemiskiiruse reguleerimise hoova kasutamine
9 Keelusilt – survepuhastus
10 Viit – kinnituspunkt
11 Hoiatussilt – muljumisoht

Ohutuseeskirjad
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12 Viit – hüdroõli
13 Viit - hüdroõli väljalase

Pilt 7: Klapp-ROPS sildid
1 Klapp-ROPS hoiatussilt
2 Kaitsekonstruktsiooni Klapp-ROPS andmesilt
3 Käsuviit – kinnitage turvavöö

Ohutuseeskirjad
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Elektroonilise kasutustõkise tähisErivarustus

Pilt 8

Ohutuseeskirjad
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Ohutuseeskirjad
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4 Näidikud ja juhtseadised

Näidikud ja juhtseadised
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Pilt 9
1 Töötulede pöördlüliti
2 Valgustuse pöördlüliti (erivarustus)
3 Ohutulede pöördlüliti (erivarustus)
4 Vilkuri pöördlüliti (erivarustus)
5 Vibratsiooni eelvaliku pöördlüliti
6 Vibratsiooni pöördlüliti, bandaaži eelvalik
7 Surveniisutuse intervalli lüliti

Näidikud ja juhtseadised
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8 Suunatulede pöördlüliti (erivarustus)
9 Hädaseiskamislüliti
10 Ökonomaiseri näidik (erivarustus)
11 Armatuurlaud
12 Süütelüliti
13 12 V pistikupesa
14 Gaasikang
15 Kahesuunaline gaasikang (erivarustus)
16 Pöörlemiskiiruse reguleerimise hoob

4.1 Üldised juhised
Kui teil puudub varasem kokkupuude selle
masina näidikute ja juhtseadistega, lugege see
peatükk tähelepanelikult läbi, enne kui hakkate
masinat käsitsema. Selles peatükis kirjelda-
takse põhjalikult kõiki funktsioone.
Peatükis „Käsitsemine” on üksikud käsitsemi-
setapid vaid lühidalt nimetatud.

Näidikud ja juhtseadised – Üldised juhised
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4.2 Kuvari näitude ja käitamisetappide kirjeldus
n Töötulede pöördlüliti

Vasakpoolne
asend

Töötuled on väljalülitatud

Parempoolne
asend

Töötuled on sisselülitatud
(süütelüliti on asendis I)

n Tulede pöördlülitiErivarustus

Vasakpoolne
asend

Tuled on väljalülitatud

Keskmine asend Gabariidituled on sisselüli-
tatud (süütelüliti on asendis
I)

Parempoolne
asend

Sõidutuled on sisselülitatud
(süütelüliti on asendis I)

n Ohutulede pöördlülitiErivarustus

Vasakpoolne
asend

Ohutuled on väljalülitatud

Parempoolne
asend

Ohutuled on sisselülitatud
Kõik suunatuled, lüliti hoia-
tustuli ja armatuurlaual olev
suunatulede märgutuli vil-
guvad.

Pilt 10

Pilt 11

Pilt 12

Näidikud ja juhtseadised – Kuvari näitude ja käitamisetappide kirjeldus
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n Vilkuri pöördlülitiErivarustus

Vasakpoolne
asend

Vilkur on väljalülitatud

Parempoolne
asend

Vilkur on sisselülitatud

n Vibratsiooni eelvaliku pöördlüliti

Asend "Vasak" Vibratsiooni käsitsi eelvalik
Vibratsiooni sisse- ja väljalü-
litamine gaasikangil oleva
vibratsiooni klahviga.

Asend "Keskel" Vibratsioon on väljas
Asend "Parem" Vibratsiooni automaatne eel-

valik
Vibratsioon lülitatakse auto-
maatselt sisse ja välja, kui
sõidetakse teatud sõidukiiru-
sest kiiremini või aeglase-
malt
Gaasikangil olev vibratsioo-
ninupp ei ole aktiivne.

n Vibratsiooni pöördlüliti, bandaaži eelvalik

Vibratsioonile ümberlülitumine muutub
vaid siis aktiivseks, kui vibratsioon eel-
nevalt väljalülitatakse.

Pilt 13

Pilt 14

Pilt 15
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Asend "Vasak" Esimese rulli vibreerimine
Asend "Keskel" Esimese ja tagumise rulli

vibreerimine
Asend "Parem" Tagumise rulli vibreerimine

n Surveniisutuse intervalli lüliti

Asend 0 Niisutus on väljas
Asendid 1 kuni 4 Eri niisutusintervallid
Asend 5 Püsiniisutus

Kui gaasikang on nullasendis ja inter-
valli lüliti asendis 5 (püsiniisutus), on
niisutus juba sisselülitatud.
Eri niisutusintervallide korral peab
masin edaspidi või tagurpidi sõitma.
Kui gaasikang on nullasendis, jätkub
niisutamine veel 15 sekundi jooksul.

n Suunatulede pöördlülitiErivarustus

Asend "Vasak" Esimene ja tagumine
vasak suunatuli vilgub

Asend "Keskel" Suunatuled on väljalüli-
tatud

Asend "Parem" Esimene ja tagumine
parem suunatuli vilgub

Pilt 16

Pilt 17
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n Hädaolukord-väljas-lüliti

HOIATUS!
Õnnetuse oht!
Käitamise ajal kasutada ainult hädao-
lukordades.
Mitte kasutada hädapidurina.
Masin käivitada alles siis, kui on möö-
dunud oht, mis vallandas hädaolu-
korra.
Masin peatub kohe, mootor lülitub
välja.

tegevusse rakan-
dada

Nuppu hoida all kuni on
tunda tagasilöömiseni,
nupp fikseerub ise lõppa-
sendisse.

välja lülitada/rii-
vist lahti võtta

Keerata nupp paremale.
Mootor uuesti käivitada.

n Ökonomaisererivarustus

1–10 kollane mõõdetud väärtuste näit
a punane Hoiatustuli, viga mõõdetud

väärtustes

Kirjeldust vt peatükist "Käsitsemine –
ökonomaiseri kasutamine"

Pilt 18

Pilt 19

Näidikud ja juhtseadised – Kuvari näitude ja käitamisetappide kirjeldus
 

BW 100 AD-5 / BW 120 AD-5 51



n Süütelüliti

Asend P/0 Süüde väljas, võti eemal-
datav

Asend I Süüde on sees, kõik arma-
tuurlaual olevad hoiatus- ja
märgutuled süttivad kor-
raks (kontrollifunktsioon),
tuled saab sisse lülitada.

Asend II Eelsoojenduse asend. Kui
temperatuur jääb alla +10
°C (+50 °F), hoidke süüte-
võtit kuni 10 sekundit
asendis I. Armatuurlaual
põleb eelsoojenduse mär-
gutuli.

Mootori saab käivitada juhul, kui gaasi-
kang on seisupiduri asendis ja häda-
seiskamise lüliti vabastatud.
Süütelülitil on korduskäivitamise blo-
keering. Uue käivituskatse tegemiseks
keerake süütevõti esmalt asendisse 0.

Asend III Keerake võtit vedru survele
vaatamata edasi. Mootor
käivitub. Kui mootor käib,
keerake süütevõti tagasi
asendisse I.

Pilt 20
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MÄRKUS!
Enne tööde algust tuleks lasta mootoril
soojeneda. Ärge viige jahtunud olekus
mootori pöördeid otse kõrgetele tühi-
käigu/täiskoormuse pööretele.
Ärge lülitage täiskoormusel töötavat
mootorit järsult välja, vaid laske sellel
enne väljalülitamist veel u 2 minutit
tühikäigul töötada.

n 12 V pistikupesa
Sisselülitatud süüte korral püsivool.

n Gaasikang

Asend "Keskel" Nullasend
Asend "Keskel
paremal"

Seisupiduri asend, seisu-
pidur on rakendatud.

Asend "I" Edasi/tagasi sõitmine kuni
5 km/h (3,1 mph)

Asend II Edasi/tagasi sõitmine kuni
10 km/h (6.2 mph)

Pilt 21

Pilt 22
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a Vibratsioon sees/väljas
b Signaal

n Kahesuunaline gaasikang

Asend "Keskel" Nullasend
Keskel vasakul
asend

Seisupiduri asend, seisu-
pidur on rakendatud.

Asend "I" Edasi/tagasi sõitmine kuni
5 km/h (3,1 mph)

Asend II Edasi/tagasi sõitmine kuni
10 km/h (6.2 mph)

a Vibratsioon sees/väljas
b Signaal

n Pöörlemiskiiruse reguleerimise hoob

Pilt 23

Pilt 24

Pilt 25

Pilt 26
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Asend „MIN” Tühikäigu asend
Asend „MAX I” Täiskoormuse asend I,

tööasend sõitmiseks ja
vibratsiooniks

Asend „MAX II” Täiskoormuse asend II,
tööasend sõitmiseks ja
vibratsiooniks

n Aku pealülitierivarustus

Asend 0 (horison-
taalne)

Eemaldatav, eraldab aku
plusspooluse vooluvõrgust,
mida on vaja kaablite või
mootoriruumi süttimisel,
kaitseks lubamatu kasuta-
mise eest.

Asend „I” (verti-
kaalne)

Tööasend, mootor on käivi-
tatav.

n Veetaseme näidik

Pilt 27

Pilt 28

Näidikud ja juhtseadised – Kuvari näitude ja käitamisetappide kirjeldus
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4.3 Armatuurlaud

Pilt 29
1 Märgu- ja hoiatustuled
2 Kütusevaru näidik
3 töötundide loendur.

 Tähistus Juhis
Juhiistme hoiatustuli Põleb, kui juhiiste on vaba.

Kui masin sõidab, kõlab hoiatav heli, mootor
seisatakse 2 sekundi pärast.
Kui seisva masina puhul pööratakse gaasikang
sõidusuunas, siis masin seisatakse.

Eelsoojenduse kont-
rolltuli

Põleb eelsoojenduse jooksul süütelüliti
asendis.
Kustub 10 sekundi pärast.

Mootori õlirõhu hoia-
tustuli

Põleb, kui mootori õlirõhk on liiga madal. Kõlab
hoiatussignaal, mootor seiskub 10 sekundi
pärast.
Kontrollige mootori õlitaset, vajaduse korral
remontige mootorit.

Märgu- ja hoiatustuled

Näidikud ja juhtseadised – Armatuurlaud
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 Tähistus Juhis
Laadimise kontroll-
tuli.

Põleb, kui akut ei laeta.
Kontrollige kiilrihma, vajadusel laske generaa-
torit parandada.

Mootori ülekuume-
nemise hoiatustuli

Helendab mootori ülekuumenemisel. Kõlab
hoiatussignaal, mootor seiskub 2 minuti pärast.
Lülitage vibratsioon välja, lülitage mootor tühi-
käigule või välja, puhastage radiaatorit, vaja-
duse korral remontige mootorit.

Suunatulede märgu-
tuli

 

Seisupiduri hoiatus-
tuli.

Põleb, kui gaasikang on seisupiduriasendis.

Tsentraalne hoiatus-
tuli

Põleb, kui veeosa kütusefiltris ulatub sensori-
kontaktideni. Kõlab hoiatussignaal, mootor
seiskub 2 minuti pärast.
Puhastage veeseparaatorit.
Vilgub pöördenurga anduri või surveniisutuse
intervalli lüliti tõrke korral.

Näidikud ja juhtseadised – Armatuurlaud
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5 Käsitsemine

Käsitsemine
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5.1 Üldine
Kui teil puudub varasem kokkupuude selle
masina näidikute ja juhtseadistega, lugege
kõigepealt peatükk „Näidikud ja juhtsea-
dised” kindlasti tähelepanelikult läbi.
Selles peatükis kirjeldatakse põhjalikult
kõiki näidikuid ja juhtseadiseid.

Käsitsemine – Üldine
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5.2 Kasutuselevõtule eelnevad kontrollid
Enne igapäevast tööd või pikemat tööperioodi
tehke järgmised kontrollid.

HOIATUS!
Järgige kindlasti selle juhendi vastavas
peatükis toodud ohutuseeskirju.

Seadke masin võimalikult tasasele pinnale.

Kontrollige järgmist:
kütusemahutitel ja -voolikutel võimalikke
lekkeid;
hüdromahutitel ja -voolikutel võimalikke
lekkeid;
kruvikinnitusi;
roolimehhanismi toimimist;
avariilüliti toimimist;
seisupiduri toimimist;
masina puhtust, kahjustuste puudumist;
masina juurde kuuluva kasutus- ja hooldus-
juhendi olemasolu;
masina eeskirjadekohast hooldust;
mootorikate suletud ja riivistatud.

Alljärgnevate tööde kirjeldust vt lõigust
„Hooldus iga 10 töötunni järel”.

Mootori õlitase, vajaduse korral lisage.
Kütusevaru, vajaduse korral lisage.
Hüdroõli tase, vajaduse korral lisage.
Hüdraulikaõli filtrid, vajaduse korral vahe-
tage välja.

Käsitsemine – Kasutuselevõtule eelnevad kontrollid
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Jahutusvedeliku tase, vajaduse korral
lisage.
Veetase, vajaduse korral lisage.

Käsitsemine – Kasutuselevõtule eelnevad kontrollid
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5.3 Elektrooniline kasutustõkis

Erivarustus

Enne mootori käivitamist lülitage elektrooniline
kasutustõkis koodiga välja.

Sisselülitatud kasutustõkise korral
vilgub valgusdiood (a) aeglaselt.

Sisestage rahulikult kuuekohaline kasutaja-
kood.
ð Iga üksiku koodi numbri sisestamisel

süttib roheline valgusdiood (b).
Vajutage trellidega nuppu.
ð Elektrooniline kasutustõkis on nüüd välja

lülitatud ja mootori saab käivitada 15
minuti jooksul.Pilt 30

Käsitsemine – Elektrooniline kasutustõkis
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5.4 Juhiistme reguleerimine

HOIATUS!
Õnnetuse oht
Ärge kunagi reguleerige juhiistet sõidu
ajal.
Veenduge, et kõik seadistused on
kindlalt fikseeritud.

Tõmmake kang (1) Ä Pilt 31 üles ja regu-
leerige seljatuge.
Seadistage kangiga (2) juhi kaal.

Kang (2) on paigutatud selliselt, et see
lukustub üles. Lukustust on võimalik
kangi lõpuni alla lükates lahti teha.
Seejärel seadistage iste juhi kaalu
järgi, liigutades kangi ülevalt alla.

Tõmmake kang (3) üles ja nihutage istet
ette või taha.
Tõmmake kang (4) üles ja nihutage istet
küljesuunas. Erivarustus

Veenduge, et iste on kindlalt fikseerunud
lukustatud asendisse.

Pilt 31

Käsitsemine – Juhiistme reguleerimine
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5.5 Mootori käivitamine

HOIATUS!
Õnnetuse oht! Vigastusoht!
Enne masina kasutamist võtke kasutu-
sele isiklikud mürakaitsevahendid (kõr-
vaklapid).
Masinat tohib käivitada ja käitada vaid
juhiistmel istudes.

Tingimused:
n Aku pealüliti on sisse lülitatud. (Erivarustus)
n gaasikang on seisupiduri asendis;
n avariilüliti on vabastatud.

Armatuurlaua katte sulgemisel
lukustub avariilüliti automaatselt ja see
tuleb masina käivitamiseks uuesti
vabastada.

Kinnitage turvavöö.
Seadke pöörlemiskiiruse reguleerimise
hoob asendisse MIN.

Pilt 32

Käsitsemine – Mootori käivitamine
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Keerake süütevõti asendisse "I".
ð Armatuurlaua kõik hoiatus- ja kontroll-

tuled lülitatakse korraks sisse.

Külma välistemperatuuri korral hoidke süü-
tevõtit kuni 10 sekundit asendis II.
ð Eelsoojenduse kontrolltuli (b) hakkab

põlema.

Süütelülitil on korduskäivitamise
blokeering. Uue käivituskatse
tegemiseks keerake süütevõti
esmalt asendisse "0".

MÄRKUS!
Masinaosad võivad saada kah-
justada!
– Käivitage järjest maksimaalselt

20 sekundit ning jätke kahe käi-
vituskorra vahele vähemalt ühe-
minutiline paus.

– Kui mootor peale kaht käivitus-
katset ei käivitu, selgitage välja
põhjus.

Keerata süütevõti üle asendist "II" asen-
disse "III".
ð Starter paneb mootori pöörlema.

Pilt 33

Pilt 34

Pilt 35

Käsitsemine – Mootori käivitamine
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MÄRKUS!
Enne tööde algust tuleks lasta mootoril
soojeneda. Ärge viige jahtunud olekus
mootori pöördeid otse kõrgetele tühi-
käigu/täiskoormuse pööretele.

Käsitsemine – Mootori käivitamine
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5.6 Masinaga sõitmine

HOIATUS!
Eluohtlik! Õnnetusoht!
Niiske ja kobe aluspind vähendab olu-
liselt masina haakumist pinnasega tõu-
sudel ja kallakutel.
Pinnase tüüp ja ilmastikutingimused
mõjutavad masina tõusuvõimet.
Ärge kunagi püüdke üles sõita tõusu-
dest, mis ületavad masina maksi-
maalset tõusuvõimet (vt peatükki „Teh-
nilised andmed”).
Vältige tingimata kallaku suunas risti
sõitmist, sest sellega kaasneb suur
ümbermineku oht ja surmaga lõppeda
võivate vigastuste oht.
Sõitke kallakutel alati otse üles või
alla.
Valtsidel, mille rullilaius on 1 m (3,3
jalga) või vähem, on servade (nt ääre-
kivide, teeservade, kraavide, löökau-
kude) ületamisel suurem oht ümber
minna.
Ärge kunagi sõitke turvavööd kinnita-
mata.
Andke koormaga transpordiveokitele
alati sõidueesõigus!
Kontrollige enne sõidu alustamist, kas
sõidualas on võimalik ohutult liikuda.
Masinaga tohib sõita ja seda käitada
vaid juhiistmel istudes.

Käsitsemine – Masinaga sõitmine
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Seadke pöörlemiskiiruse reguleerimise
hoob asendisse MAX I või MAX II.

MÄRKUS!
Masinaga töötamise ajaks jääb
pöörlemiskiiruse reguleerimise
hoob alati täiskoormuse asendisse
MAX I või MAX II. Reguleerige sõi-
dukiirust ainult gaasikangiga.

MÄRKUS!
Ärge liigutage gaasikangi järsult.

Tõmmake gaasikang seisupiduri asendist
välja ja pöörake aeglaselt soovitud sõidu-
suunda.

Asend "I" Edasi/tagasi sõitmine kuni
5 km/h (3,1 mph)

Asend II Edasi/tagasi sõitmine kuni
10 km/h (6.2 mph)

MÄRKUS!
Sõidusuunda vahetades jätke gaasi-
kang korraks nullasendisse, kuni
masin on seisma jäänud. Seejärel
lükake sisse uus sõidusuund.
Ärge liigutage gaasikangi järsult.
Reguleerige sõidukiirust ainult gaasi-
kangiga.
Kallakutel sõites tõmmake masina
pidurdamiseks gaasikangi aeglaselt
tagasi.

Pilt 36

Pilt 37

Tähtsaid märkusi masina
sõidurežiimi kohta

Käsitsemine – Masinaga sõitmine
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5.6.1 Istme kontaktlüliti
Kui kasutaja lahkub istmelt sõidu ajal, hakkab
juhiistme hoiatustuli põlema. Kõlab hoiatussig-
naal ja kahe sekundi pärast mootor seisatakse
ning seisupidur suletakse.
Kui iste hõivatakse kahe sekundi jooksul,
kustub hoiatustuli ja hoiatussignaal lõpeb.
Kui gaasikang viiakse seisva mootori ja hõiva-
mata istme korral seisupiduri asendist välja,
siis seisatakse masin koheselt.

Kui mootor lülitub välja, tuleb juhiistmele
istuda ja mootor taas käivitada Ä Peatükk
5.5 “Mootori käivitamine” leheküljel 65.

Pilt 38
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5.7 Masina peatamine, seisupiduri kasutamine
Viige gaasikang aeglaselt tagasi nullasen-
disse ja lukustage seisupiduri asendisse.

ð Masin peatub automaatselt hüdrauliliselt
ja umbes kahe sekundi pärast rakendub
seisupidur.
Seisupiduri hoiatustuli hakkab põlema.

Pilt 39

Pilt 40
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5.8 Mootori seiskamine
Viige gaasikang aeglaselt tagasi nullasen-
disse ja lukustage seisupiduri asendisse.

ð Masin peatub automaatselt hüdrauliliselt
ja umbes kahe sekundi pärast rakendub
seisupidur.
Seisupiduri hoiatustuli hakkab põlema.

Seadke pöörlemiskiiruse reguleerimise
hoob asendisse MIN (tühikäik).

MÄRKUS!
Mootorikahjustuste oht!
– Ärge lülitage täiskoormusel töö-

tavat mootorit järsult välja, vaid
laske sellel enne väljalülitamist
veel u 2 minutit tühikäigul töö-
tada.

Keerake süütevõti nullasendisse ja tõm-
make välja.

Pilt 41

Pilt 42

Pilt 43

Pilt 44
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HOIATUS!
Õnnetuse oht.
Kindlustage masin lubamatu kasuta-
mise vastu, võtke süütevõti eest ära.
Masin, mis võib kellelegi ette jääda,
tuleb silmatorkavalt märgistada.
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5.9 Vibratsioon sisse-/väljalülitamine
5.9.1 Eelmärkused ja ohutusnõuded

MÄRKUS!
Ümbritsevad ehitusstruktuurid
võivad saada kahjustada!
– Kontrollige vibratsiooni mõju lähe-

dalasuvatele hoonetele ning maa-
alustele kommunikatsioonidele
(gaasi-, vee-, kanalisatsioonitorud
ning elektrijuhtmed).

– Vajaduse korral tuleb vibratsiooniga
tihendustööd peatada.

MÄRKUS!
Masinaosad võivad saada kahjus-
tada!
– Ärge kunagi lülitage vibratsiooni

sisse kõval (külmunud, betoonist)
pinnal.

Paigalseisva masina vibratsioon tekitab ristvõn-
keid:
n lülitage vibratsioon sisse alles siis, kui hak-

kate gaasikangi soovitud suunda viima;
n enne masina peatamist lülitage vibratsioon

välja.
Automaatrežiimil lülitatakse vibratsioon madalal
sõidukiirusel automaatselt sisse. Kui madalat
sõidukiirust ei saavutata, lülitatakse vibratsioon
automaatselt välja.
See aitab välistada seisva vibreeriva masina
tekitatavaid ristvõnkeid.
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5.9.2 Vibratsiooni käsitsi sisse-/väljalülitamine
Valige rulli valiku pöördlüliti abil soovitud
rull(id).

Rulli eelvaliku muutmise saab vaid
siis ümber lülitada, kui vibratsioon
on eelnevalt väljalülitatud.

Lülitage vibratsiooni eelvaliku pöördlüliti
vasakpoolsesse asendisse.

Seadke pöörlemiskiiruse reguleerimise
hoob asendisse MAX I või MAX II.

Pilt 45

Pilt 46

Pilt 47
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MÄRKUS!
Paigalseisva masina vibratsioon
tekitab ristvõnkeid. Seepärast
tehke järgmist!
– Ärge lülitage vibratsiooni seisva

masina puhul sisse.

Viia gaasikang aeglaselt soovitud sõidu-
suunda.
Viia vibratsiooni surunupp juhtkangil vasa-
kule või paremale.
ð Vibratsioon lülitatakse sisse.
Vibratsiooni väljalülitamiseks vajutage veel
kord vibratsiooni surunuppu Ä Pilt 48 või
keerake vibratsiooni eelvaliku pöördlüliti
Ä Pilt 49 asendisse 0.

5.9.3 Vibratsiooni automaatne sisse-/väljalülitamine
Valige rulli valiku pöördlüliti abil soovitud
rull(id).

Rulli eelvaliku muutmise saab vaid
siis ümber lülitada, kui vibratsioon
on eelnevalt väljalülitatud.

Pilt 48
a Vibratsiooni surunupp

Pilt 49

Pilt 50
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Lülitage vibratsiooni eelvaliku pöördlüliti
parempoolsesse asendisse.

Viia gaasikang aeglaselt soovitud sõidu-
suunda.
ð Vibratsioon lülitatakse madala sõidukii-

rusega sõites sisse.

Vibratsiooni väljalülitamiseks viiige gaasi-
kang Ä Pilt 52 suunas 0 tagasi või lülitage
vibratsiooni eelvaliku pöördlüliti Ä Pilt 53
asendisse 0.

Pilt 51

Pilt 52

Pilt 53
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5.10 Ökonomaiseri käsitsemine 
Ökonomaiser näitab juhile pidevalt tihedust,
aitab üksikud nõrgad kohad üles leida ning
need tagantjärele ära tihendada.
Esimese rulli juures oleva kiirendusanduri
Ä Pilt 54 abil mõõdetakse tee alusmaterjali või
eri asfaldikihtide tagasimõju vibreerivale rullile.

Näidikul järjest põlema süttivad kollased LED-
tuled (1) kuni (10) Ä Pilt 55 näitavad tiheduse
suurenemist.
Kui kollaste LED-tulede näit enam ei muutu, ei
saa kasutatava masinaga pinnast rohkem
tihendada.
Punane LED-tuli (a) hakkab vilkuma siis, kui
süsteem ei saa hinnangulist mõõteväärtust
kuvada (nt kui rull põrutab kõva aluspinna tõttu,
kui kiirendusandur ei ole ühendatud või kui
kaabel on katkenud).
Soovitud pinnase kõvaduse või asfaldi tiheduse
saavutamiseks tuleb enne tihendamist materja-
liga seoses alati läbi viia standardmõõtmised.
Ainul nii on võimalik kindlaks teha, mitu ökono-
maiseri LED-tuld vastab antud aluspinnal pin-
nase kõvaduse või asfaldi tiheduse soovitud
väärtusele.

Pilt 54

Pilt 55
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Ühte liiki tandemvaltsid näitavad samal
aluspinnal ühtesid ja samu mõõteväär-
tusi.
Erinevate ökonomaiseriga BOMAG-i
tandemvaltside mõõteväärtusi saab
standardmõõtmise teel siduda kontroll-
väärtusega.

Ökonomaiser on hooldusvaba.

Masina sisselülitamisel käivitub mõõtmissüs-
teem automaatselt.
Kõigepealt kontrollib süsteem LED-tulede toi-
mimist. LED-tuled süttivad järjestikku alates
esimesest LED-tulest Ä Pilt 56. Kui kõik LED-
tuled põlevad, kustub näit uuesti tuli tule
haaval.

Pärast vibratsiooni sisselülitamist vilgub
punane LED-tuli (a) Ä Pilt 57 umbes 1 kuni 2
sekundit, kuni vibromootor on oma nimisage-
duse saavutanud. Seejärel punane LED-tuli
kustub.
Süsteem on nüüd mõõterežiimil.

Kui punane LED-tuli jääb vilkuma või
põlema, vaadake peatükki "Juhiseid
käsitsemise kohta".

Mõõtmissüsteemi käivi-
tamine

Pilt 56

Pilt 57
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Näit Selgitus
Näidiku maksimaalset näitu ei ole
võimalik saavutada ka pärast kordu-
vaid üleminekuid.

Kuna pinnase kõvadus või asfaldi
tihedus võib olla erinev, ei ole kõigil
juhtudel võimalik maksimaalset väär-
tust saavutada.

Näit varieerub ülesõidu ajal ühe LED-
tule võrra üles/alla.

Materjali ebaühtlasest koostisest, tee
alusmaterjali puistamiskõrgusest ja
asfaldi paksusest tingituna võib
väärtus kõikuda.
Otsustava tähtsusega on viimase
ülemineku ajal kuvatud näit.

Punane LED-tuli vilgub. Süsteem ei saa hinnangulist mõõte-
väärtust kuvada (nt kui rull põrutab
kõva aluspinna tõttu, kui kiirendu-
sandur ei ole juhendatud või kui
kaabel on katkenud).
Viimast kehtivat mõõteväärtust kuva-
takse niikaua, kuni uus mõõteväärtus
on taas väljaarvestatav.

Punane LED-tuli põleb. Süsteem ei loe käivitamisel kalibree-
rimisväärtust välja. Kuna seda väär-
tust on vaja mõõteväärtuste väljaar-
vestamiseks, on mõõtmissüsteem
blokeeritud.
Taaskäivitage mõõtmissüsteem: kee-
rake süütevõti tagasi asendisse „0” ja
seejärel uuesti asendisse „I”.
Kui hoiatustuli jääb jätkuvalt põlema,
pöörduge meie klienditeeninduse
poole.

Juhiseid käsitsemise
kohta
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Näit Selgitus
Kuvatud mõõteväärtused ei ole
õiged.

Kiirendusandur ei ole korralikult kin-
nitatud.
Jätke mootor seisma ja kontrollige
kiirendusanduri kinnituspolte.
Mõlemad poldid peavad olema
kõvasti kinni.
Tee alusmaterjali nõrku kohti mõõde-
takse ka asfaldi panemise ajal.
Ebasoodsates tingimustes võib eba-
ühtlane materjali koostis või tee alus-
materjali niiskus mõõtmistulemusi
mõjutada. Kui materjal on liiga kuiv
või märg, on kuvatavad mõõteväär-
tused väiksemad.
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5.11 Surveniisutuse sisse- ja väljalülitamine
Lülitage surveniisutuse intervalli lüliti
Ä Pilt 58 soovitud intervallile.

Asend "0" Niisutus on väljas
Asendid "1" kuni
"4"

Eri niisutusintervallid

Asend "5" Püsiniisutus

Niisutuse sisselülitamiseks tõmmake gaasi-
kang Ä Pilt 59 seisupiduri asendist välja.

Kui gaasikang on nullasendis ja inter-
valli lüliti asendis 5 (püsiniisutus), on
niisutus juba sisselülitatud.
Eri niisutusintervallide korral peab
masin edaspidi või tagurpidi sõitma.
Kui gaasikang on nullasendis, jätkub
niisutamine veel 15 sekundi jooksul.
Servalõikuri niisutus muutub servalõi-
kuri langetamisel aktiivseks.Erivarustus

Niisutuse väljalülitamiseks lülitage survenii-
sutuse intervalli lüliti Ä Pilt 58 asendisse 0.

Pilt 58

Pilt 59
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Kontrollige veepaagi näidikult Ä Pilt 60,
kas paagis on piisavalt vett.

MÄRKUS!
Kontrollimise ajal on veepump sisselü-
litatud.
Ärge kasutage kontrollimisfunktsiooni
liiga kaua, sest vesi võib otsa saada ja
pump seetõttu katki minna või aku tüh-
jeneda.

Surveniisutuse kontrollimiseks lülitage
mootor välja ja keerake süütevõti Ä Pilt 61
asendisse I.

Lülitage surveniisutuse intervalli lüliti
Ä Pilt 62 asendisse 5 (püsiniisutus).

Surveniisutus on sisselülitatud.

Kontrollige kõiki düüse, kas ja kuidas need
vett pihustavad.

Kontrollimine

Pilt 60

Pilt 61

Pilt 62
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Asendites 1 kuni 4 lülitatakse vastav
intervall korraks sisse. Seejärel lülitub
pump uuesti välja.
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5.12 Käändmikjuhtimisele seadistamine

HOIATUS!
Õnnetusoht! Eluohtlik!
Lasti tõstmisel järgige kindlast pea-
tükis „Peale- ja mahalaadimine, trans-
portimine” toodud ohutusjuhiseid.
Pärast käändmikjuhtimisele seadista-
mist keerake poldid uuesti tugevalt
kinni.

Seisake mootor.

MÄRKUS!
Ärge keerake kruve mingil juhul liiga
lahti.

Keerake polt(1) Ä Pilt 63 natuke lahti.
Eemaldage liigendi fiksaator (2) Ä Pilt 63
ja kinnitage see hoidikusse.

Tõstke masinat selle keskel olevat riputu-
saasa pidi Ä Pilt 64 maapinnalt natuke
üles.

Pilt 63

Pilt 64
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Nihutage masina tagumist osa.
Laske masin alla.
Keerake poldid uuesti kinni.
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5.13 Käitumine hädaolukorras

HOIATUS!
Õnnetuse oht.
Hädaolukorras ja ohu korral kasutage
kohe avariilülitit.
Võtke masin alles siis uuesti kasu-
tusse, kui oht, mis põhjustas avariilüliti
vallandamise, on kõrvaldatud.

MÄRKUS!
Mitte kasutada tööpidurina. Sõiduki
aeglustus on väga kõrge. Tiheda kasu-
tamisega kuluvad lamellpidurid tuge-
valt.

Hoidke avariilülitit Ä Pilt 65 all, lüliti fik-
seerub lõppasendisse.

Diiselmootor lülitatakse välja ja pidur
suletakse.

Keerake nuppu paremale ja vabastage
avariilüliti lukustus.
Käivitage mootor uuesti, vt peatükki „Moo-
tori käivitamine”.

Avariilüliti kasutamine

Pilt 65
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HOIATUS!
Selleks et hädaolukordades (nt kaa-
blite süttimisel või elektrisüsteemi
tõrke korral) saaks aku kiiresti lahti
ühendada, on miinusklemm tehtud kii-
resti eemaldatavaks pooluse klem-
miks.

Avage mootorikate.

Tõmmake negatiivse pooluse klemmi kate
Ä Pilt 66 üles. Klemm tuleb negatiivselt
pooluselt ära.
Tõstke klemm aku negatiivselt pooluselt
ära ja asetage kõrvale.

Aku eemaldamine

Pilt 66
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5.14 Pukseerimine

HOIATUS!
Õnnetuse oht! Vigastusoht!
Kindlustage masin enne sõidupiduri
vabastamist asjakohaste võtetega
veeremise vastu (nt metallist tõkis-
kingad, mille olemasolu tagab kasu-
taja).
Piduriteta haakemassi pukseerimiseks
kasutage piisava tõmbe- ja pidurdus-
jõuga vedukit.
Kasutage pukseerimisvarrast (olema-
solu tagab kasutaja).
Masinat ei saa juhtida.
Ärge puudutage kuumi masinaosi.
Pukseerimise käigus tühjeneb suletud
hüdroringlus. Selle tõttu peab hüdro-
ringlust pärast pukseerimist täitma ja
õhutama.

MÄRKUS!
Pukseerige masinat vaid vabastatud
seisupiduri ja lühises oleva sõidupum-
baga.
Pukseerimiskiirus on 1 km/h, max puk-
seerimismaa on vaid vahetust ohu-
tsoonist välja, kuna lubamatu soojus-
eteke ja vähene määrimine võib
sõidupumba lõhkuda.
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Seisake mootor.
Pukseerige masinat esimesest või tagumi-
sest pukseerimisaasast (1).

Avage mootorikate ja eemaldage sõidu-
pumba kate.

Keerake sõidupumba kõrgsurve-kaitseklap-
pide kontramutrid (2) lahti.
Keerake kuuskantpesapeaga kruvisid (1)
niikaua sisse, kuni kruvi on vastu vedru-
seibi (suurem takistus).
Keerake kuuskantpesapeaga kruvid veel
1/2 pöörde võrra sissepoole.
Keerake kontramutrid kinni pingutusmo-
mendiga: 22 Nm (16 ft·lbf).

Pilt 67

Sõidupumba lühisesse
sulgemine

Pilt 68

Pilt 69
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Vabastada tuleb mõlema rulli pidur.

Eemaldage kaks korki.

Suruge mõlemad kruvid vedrude vastu.
Keerake mõlemad kruvid vaheldumisi ja
sammhaaval lõpuni kinni, pingutusmoment:
35 Nm (25 ft·lbf).
Keerake mõlemad korgid Ä Pilt 70uuesti
sisse, pingutusmoment: 50 Nm (37 ft·lbf).

HOIATUS!
Õnnetuse oht
Kindlustage masin enne pukseerimis-
varda vabastamist asjakohaste võte-
tega veeremise vastu (nt metallist
tõkiskingad, olemasolu tagab kasu-
taja).
Pärast pukseerimist rakendage uuesti
mõlema rulli pidur.

Esimese ja tagumise rulli
piduri vabastamine

Pilt 70

Pilt 71

Pärast pukseerimist
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Eemaldage kaks korki.

Keerake mõlemad kruvid piduri rakendami-
seks täielikult lahti.
Keerake mõlemad korgid Ä Pilt 72uuesti
sisse, pingutusmoment: 50 Nm (37 ft·lbf).
Rakendage ka teise rulli pidur.

Keerake sõidupumba kõrgsurve-kaitseklap-
pide kontramutrid (2) lahti.
Keerake kuuskantpesapeaga kruvid (1)
lõpuni välja.
Keerake kontramutrid kinni pingutusmo-
mendiga: 22 Nm (16 ft·lbf).

Pange sõidupumba kate uuesti peale.

Pilt 72

Pilt 73

Pilt 74

Pilt 75
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HOIATUS!
Õnnetuse oht
Enne masina kasutuselevõtmist (nt
pärast remonttööde lõppu) tuleb
hüdroringlus täita ja õhutada.

Enne kasutamist tõmmake välja seisupiduri
magnetklapi pistik (Y04), et vältida seisupi-
duri vabanemist.
Sulgege mootorikate.

Seadke pöörlemiskiiruse reguleerimise
hoob asendisse "MIN".
Käivitage mootor ja peatage see uuesti
umbes 2–3 sekundi pärast.
Korrake seda protsessi pärast lühikest
pausi uuesti.

Avage mootorikate ja pange seisupiduri
magnetklapi pistik (Y04) uuesti sisse.
Sulgege mootorikate.
Seejärel käivitage mootor Ä Peatükk 5.5
“Mootori käivitamine” leheküljel 65.

Pilt 76

Pilt 77

Pilt 78
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5.15 Peale-/mahalaadimine ja transport

HOIATUS!
Õnnetusoht! Eluohtlik!
Kasutage ainult kandevõimelisi ja sta-
biilseid laadimisrampe. Rambi kalle
peab olema väiksem kui masina tõu-
suvõime.
Laadimisrambid peavad olema rasva-,
õli-, lume- ja jäävabad.
Veenduge, et inimesed ei satuks
masina ümbermineku või libisema
hakkamise tõttu ohtu.
Ärge viibige juhendamise ja masina
laadimise ajal masina sõidualas.
Pärast masina sõitmist transpordiva-
hendile fikseerige liigend fiksaatoriga.

Veenduge, et keegi ei viibi ohutsoonis.
Sõitke masinaga ettevaatlikult transpordi-
vahendile.

Kui masinaga on transpordivahendile sõi-
detud, paigaldage liigendile fiksaator
Ä Pilt 79 ja kinnitage see.

Rambiga laadimine

Pilt 79
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Pöörake transportimise ajaks Klapp-ROPS
kaitsekonstruktsioon alla. Selleks keerake
rõngaspoldid lahti Ä Pilt 80 ja seadke kin-
nitusplaadid püstisesse asendisse.Erivarustus

Pöörake kaitsekonstruktsioon Klapp-ROPS
taha alla.

HOIATUS!
Õnnetusoht! Eluohtlik!
Koormat tohib kinnitada ja tõsta ainult
asjatundja (vajalike teadmistega isik).
Paigaldage liigendile fiksaator.
Masina laadimisel kasutage selle kin-
nituskohtades alati sobilikke kinnitus-
vahendeid.
Iga kord enne ülestõstmist kontrollige,
et tõstepunktid ja kinnitused ei oleks
kahjustunud. Ärge kasutage kahjus-
tunud või piiratud töökorras tõste-
punkte.
Tõstke masinat ainult selleks sobilike
seadeldistega. Kasutage ainult ohutuid
ja piisava kandevõimega tõstemehha-
nisme. Tõstemehhanismi minimaalne
kandejõud: vt maksimaalset töömassi
peatükist „Tehnilised andmed”.
Ärge kunagi tõstke või laske masinat
alla äkiliste liigutustega.
Tõmmata tuleb alati vertikaalselt.
Masin ei tohi tõstmisel siia-sinna kõi-
kuda.
Ärge minge rippuva koorma alt läbi
ega viibige selle all.

Pilt 80

Kraanaga laadimine
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Paigaldage liigendile fiksaator.
Pöörake kaitsekonstruktsioon Klapp-ROPS
alla.Erivarustus

Kasutage masina tõstmiseks selle keskel
olevat riputusaasa Ä Pilt 81.

HOIATUS!
Õnnetuse oht! Eluohtlik!
Masina transpordiks kinnitamisel kasu-
tage selle kinnituskohtades alati sobi-
likke kinnitusvahendeid.
Iga kord enne kinnitamist kontrollige,
et kinnituspunktid ei oleks kahjus-
tunud. Ärge kasutage kahjustunud või
piiratud töökorras kinnituspunkte.
Kinnitage masin transpordiks nii, et
see ei saaks hakata veerema või libi-
sema ega ümber minna.
Paigaldage liigendile alati transpordiks
fiksaator.

Pilt 81

Koorma kinnitamine
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Kinnitage masin Ä Pilt 82 transpordiva-
hendil kindlalt masina esi- või tagaosa
juures olevatest kinnituspunktidest.

HOIATUS!
Õnnetuse oht! Eluohtlik!
Võtke masin kasutusele ainult ülestõs-
tetud ja ettenähtud pingutusmomen-
diga kinnitatud kaitsekonstruktsiooniga
Klapp-ROPS.Erivarustus

Pärast transporti tuleb liigendi fiksaator
jälle eemaldada ja hoidikusse kinni-
tada.

Pärast transporti eemaldage liigendi fik-
saator Ä Pilt 83 ja kinnitage see hoidi-
kusse.

Pilt 82

Pärast transporti

Pilt 83
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Kaitsekonstruktsiooni Klapp-ROPS üles-
pööramiseks seadke mõlema poole kinni-
tusplaadid püstisesse asendisse Ä Pilt 84.

Pöörake kaitsekonstruktsioon Klapp-ROPS
üles Ä Pilt 85.
Pöörake kinnitusplaadid horisontaalasen-
disse ja keerake rõngaspoldid pingutusmo-
mendiga 75–200 Nm (55–148 148 naela
jala kohta) kinni.

Pilt 84

Pilt 85
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6 Tehnohooldus

Tehnohooldus
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6.1 Üldised hooldusjuhised
Hooldust tehes järgige vastavaid ohutusees-
kirju.
Korralik hooldus garanteerib masina oluliselt
suurema töökindluse ja pikendab oluliste masi-
naosade eluiga. Hooldusega kaasnevad kulu-
tused on tunduvalt väiksemad kui hoolduse
tegemata jätmisel tekkida võiv kahju.
Tähised Parem/Vasak on alati seotud sõidu-
suunaga.

Enne igasuguste hooldustööde tegemist
tuleb masin ja mootor korralikult puhas-
tada.
Ärge puudutage kuumi masinaosi.
Hooldustööde tegemiseks asetage masin
tasasele pinnale.
Eemaldage aku pealüliti kõigi hooldustööde
ajaks.
Tehke hooldustöid ainult seisatud mooto-
riga.
Enne tööde alustamist hüdrovoolikutega
vabastage need rõhu alt.
Enne tööde alustamist masina elektriliste
osadega eemaldage aku ja katke see iso-
leeritult.
Liigendi piirkonnas töötades kinnitage lii-
gend fiksaatoriga (transpordilukk).
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KESKKOND!
Kui hooldustööde käigus jookseb välja
õli või kütust,ärge laske sellel maa-
pinda ega kanalisatsiooni imenduda.
Õlid ja kütus toimetage keskkonnasõ-
bralikult jäätmekäitlusse.
Kasutatud filtrid koguge kokku ja toi-
metage keskkonnasäästlikult jäätme-
käitlusse.
Koguge bio-õli alati eraldi konteine-
risse.

Diislimootori kasutusiga oleneb paljuski kütuse
puhtusest.

Kütuses ei tohi olla vett ega mustust. See
kahjustab mootori sissepritsefunktsiooni.
Seestpoolt tsingitud nõud ei sobi kütuse
säilitamiseks.
Kütuse säilituskoht tuleb valida selle järgi,
et mahaminev kütus ei saaks kahju teki-
tada.
Ärge puudutage imivoolikuga vaadi põhjas
olevat setet.
Enne kütuse võtmist peab vaat olema
pikemat aega paigal seisnud.
Vaadisisu jääk ei sobi mootoris kasutami-
seks.

Diislimootori korral on põletatava õhu ja kütuse
sissepritse kogus omavahel tihedalt seotud
ning need määravad mootori võimsuse, tempe-
ratuuri ja heitgaasi puhtuse.

Märkused kütusesüs-
teemi kohta

Märkused mootori võim-
suse kohta
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Kui teie masin peaks pikemat aega töötama
hõredas õhus (kõrgustes) ja täiskoormusega,
pidage nõu BOMAGi või mootoritootja kliendi-
teenindusega.

Suure võimsusega diislimootorite korral tuleb
eriti järgida jahutusvedeliku ettevalmistamist ja
kontrolli, sest muidu võivad korrosioon, kavitat-
sioon ja mootori külmumine mootorit kahjus-
tada.
Jahutusvedeliku ettevalmistamiseks lisatakse
jahutusveele jahutussüsteemi kaitsevahendit
(etüleenglükooli).
Antifriisi lisamine on vajalik kõigis kliimavöön-
dites. See takistab korrosiooni teket ning lan-
getab jahutusvedeliku külmumis- ja tõstab kee-
mispunkti.

Hüdrosüsteemi hooldamisel on kõige tähtsam
puhtus. Vältige mustuse või määrdunud ainete
sattumist süsteemi. Väikesed osakesed võivad
kahjustada klappe, põhjustada pumpade kinni-
jooksmise ning ummistada drosseli ja juhtsüs-
teemi avad, tuues kaasa kulukad remonditööd.

Kui märkate igapäevase õlitaseme kontrolli
ajal hüdroõli taseme järsku langemist, kont-
rollige kõigi torude, voolikute ja agregaatide
tihedust.
Likvideerige välised lekked kohe. Vajaduse
korral pöörduge vastutava klienditeenin-
duse poole.
Ärge hoidke hüdroõliga kanistreid väljas või
katke need vähemalt kinni. Ilmastiku muu-
tumisel võib kanistrisse ava kaudu vett
sisse imenduda.

Märkused jahutussüs-
teemi kohta

Märkused hüdrosüs-
teemi kohta
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Soovitame õlipaagi täitmiseks kasutada
meie peenfiltriga täite- ja filtreerimisseadet.
Sellega filtreeritakse hüdroõli, hüdroõlifiltri
kasutusaeg pikeneb ja hüdrosüsteem on
kaitstud.
Enne lahtivõtmist puhastage keermeühen-
dused, täiteava kork ja nende ümbrus, et
süsteemi ei satuks mustust.
Täiteava ei tohi põhjuseta lahti jätta. Prahi
sissesattumise vältimiseks tuleb see alati
sulgeda.
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6.2 Käitusained
6.2.1 Mootoriõli
6.2.1.1 Üldine

Tänapäevased diiselmootorid seavad väga
kõrged nõudmised kasutatavale määrdeõlile.
Viimastel aastatel pidevalt tõusnud spetsiifilise
mootorivõimsuse tõttu peab määrdeõli termiline
pinge olema suurem. Lisaks koormatakse
vähendatud määrdeõlikulu ja suurendatud
määrdeõli vahetusintervallide tagajärjel tuge-
valt määrdeõli määrduvust.
Sel põhjusel on vaja, et järgite antud kasutusju-
hendis kirjeldatud nõudeid ja soovitusi, et moo-
tori eluiga ei lühene.
Üldiselt võib omavahel segada kõiki sama
spetsifikatsiooni määrdeõlisid. Määrdeõlide
segamist tuleks siiski vältida, kuna segus domi-
neerivad alati segatud määrdeõlide kõige hal-
vemad omadused.
Lisaainete kasutamine määrdeõlis on keelatud.
Määrdeõli kvaliteet mõjutab oluliselt mootori
eluiga, jõudlust ja seega ka majanduslikku
tasuvust. Üldiselt kehtib põhimõte: mida
kõrgem on määrdeõli kvaliteet, seda paremad
on selle omadused.

6.2.1.2 Õlikvaliteet
Määrdeõlisid liigitatakse vastavalt nende tõhu-
susele ja kvaliteediklassile.
Kasutada API-klassifikatsiooni CF, CF-4, CG-4,
CH-4 ja CI-4 mootoriõli koos madala väävlisi-
saldusega kütusega.
Suure väävlisisaldusega kütust kasutades soo-
vitame kasutada CF või kõrgema klassi mooto-
riõli, mille üldleelisarv oleks vähemalt 10.
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6.2.1.3 Õliviskoossus
Kuna määrdeõli viskoossus (voolavus) tempe-
ratuuriga muutub, on viskoossusklassi (SAE-
klassi) valikul otsustava tähtsusega välistempe-
ratuur mootori töökohal.
Optimaalsed töötingimused saavutate siis, kui
järgite järgnevat õli viskoossuse diagrammi.

Välistemperatuur Õliviskoossus
üle 25 °C (77 °F) SAE 30

SAE 10W-30
SAE 15W-40

-10 °C kuni 25 °C
(14 °F kuni 77 °F)

SAE 10W-30
SAE 15W-40

alla - 10 °C (14 °F) SAE 10W-30

6.2.1.4 Õlivahetuse intervallid
Pikim lubatud määrdeõli kasutamise aeg moo-
toris on 1 aasta. Kui ei õli ei vahetata intervalli-
dega, on siiski kohustuseks 1x aasta jooksul
määrdeõli vahetada sõltumata töötundide arvu
saavutamisest.
Õlivahetuse intervall API CF, CF-4, CG-4,
CH-4, CI-4 korral: 250 töötundi.

MÄRKUS!
Mootorikahjustuste oht!
– Kui kasutate kütust, mille väävlisi-

saldus ületab 0,5 %, tuleb õlivahe-
tuse intervalli poolitada.
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6.2.2 Kütus
6.2.2.1 Kütuse kvaliteet

Soovitatakse diiselkütust, mis vastab järgmis-
tele spetsifikatsioonidele:
n EN 590
n ASTM D975 Grade-No. 1-D ja 2-D
Soovitatav tsetaaniarv on 45. Eelistatavalt
võiks tsetaaniarv olla aga üle 50, iseäranis siis,
kui välistemperatuur jääb alla -20 °C (-4 °F) ja
kui töötatakse kõrgusel üle 1500 m (4921 jalga)
merepinnast.
Kasutatava kütuse väävlisisalduse protsent
(ppm) peab vastama kõigile olulistele heitegaa-
side eeskirjadele, mis kehtivad alal, kus moo-
torit kasutatakse.
Tungivalt soovitatakse kasutada diiselkütust,
mille väävlisisaldus on väiksem kui 0,1 %
(1000 ppm).
Kui kasutatakse kõrge väävlisisaldusega kütust
0,5 % (5000 ppm) kuni 1,0 % (10000 ppm),
peab õlivahetuse intervall olema poole lühem.
Kui kütuse väävlisisaldus ületab 1,0 %
(10000 ppm), siis on selle kasutamine kee-
latud.

6.2.2.2 Talvekütus
Talvel kasutage vaid talvekütust, et ei tekiks
parafiiniummistust.
Väga madalate temperatuuride juures võib esi-
neda sadestumisest tulenevaid häireid isegi tal-
vekütust kasutades.
Arktilise kliima puhul saab tarvitada kuni -44 °C
(-47 °F) külmumistemperatuuriga diiselkütu-
seid.
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MÄRKUS!
Mootorikahjustuste oht!
– Petrooleumi kütuse hulka segamine

ja "viskoossuse parandajate" (kütu-
selisandid) lisamine on keelatud.

6.2.2.3 Ladustamine
Tsink, plii ja vask võivad juba jäljealas sisse-
pritsedüüsis kuhjuma hakata, eriti kaasaegse
Common-Rail-sissepritsesüsteemide puhul.
Seetõttu pole tsingi- ja pliikihid paagis ja kütu-
setorudes lubatud.
Ka vaske sisaldavaid materjale (vaskühen-
dused, messingist osad) tuleb vältida, kuna
võivad viia kütuses katalüüsini, mille tagajärjel
tekivad sissepritsesüsteemis setted.

6.2.3 Jahutusvedelik
Kasutage alati külmumisvastase vahendi ning
puhta, pehme vee segu suhtes 1:1.
Eriti äärmusliku temperatuuri korral küsige
antifriisi kohta nõu meie või mootori tootja
klienditeeninduselt.
On olemas erinevat sorti antifriise. Selle moo-
tori jaoks kasutage etüleenglükooli.
Enne, kui valate radiaatorisse antifriisiga
segatud jahutusvedeliku, peske radiaator puhta
veega läbi. Korrake seda protseduuri kaks kuni
kolm korda, et radiaatori ja mootoribloki
sisemus ära puhastada.
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MÄRKUS!
Mootorikahjustuste oht!
– Ärge segage erinevaid jahutusvede-

likke ja muid lisandeid omavahel.

Jahutusvedeliku segamine:
n Valmistage segu 50 % antifriisist ja 50 %

vähese mineraalisisaldusega puhtast veest.
n Segage hoolikalt ja kallake segu radiaato-

risse.
n Vee ja antifriisi segamise protsess oleneb

antifriisi margist (vt selleks standardit SAE
J1034 ja ka standardit SAE J814c).

Antifriisi lisamine:
n Kui jahutusvedeliku tase aurustumise taga-

järjel langeb, tohib jahutussüsteemi lisada
vaid puhast vett.

n Kui süsteem lekib, tuleb lisada samas vahe-
korras segatud sama tootemargi antifriisi.

Kui kasutate antifriisi, ärge kasutage radiaatori
puhastusvahendit. Antifriis sisaldab korrosioo-
nitõrjevahendit. Selle vahendi segunemisel
puhastusvahendiga võib tekkida jahutussüs-
teemi kahjustav sade.

Antifriisi sisaldus Külmumispunkt
50 % –37 °C (–35 °F)

6.2.4 Hüdroõli
6.2.4.1 Mineraalõlipõhine hüdroõli

Hüdrosüsteem töötab hüdroõliga HV 46 (ISO),
millel on kinemaatiline viskoossus 46 mm2/s
temperatuuri 40 °C (104 °F) juures ja 8 mm2/s
temperatuuri 100 °C (212 °F) juures.
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Õli juurde lisades või vahetades kasutage
ainult kvaliteetset normi DIN 51524 osa 3
nõuetele vastavat HVLP-tüüpi või standardi
ISO 6743/3 nõuetele vastavat HV-tüüpi
hüdroõli.
Viskoossuse indeks (VI) peab olema vähemalt
150 (järgige tootja esitatud andmeid).

6.2.4.2 Biolagunev hüdroõli
Soovi korral saab hüdrosüsteemi täita biolagu-
neva eetripõhise hüdroõliga.
See biolagunev hüdroõli Panolin HLP Synth 46
vastab mineraalõlil baseeruvate hüdroõlide DIN
51524 nõudmistele.
Kui Hüdroseade on täidetud õliga Panolin HLP
Synth. 46, lisage alati ainult sama tüüpi õli.
Mineraalõli vahetamisel bioloogilise esterõli
vastu konsulteerida õlitootja määrdealase teh-
nilise personali või meie klienditeenindusega.

MÄRKUS!
Kahjustusoht!
– Pärast edukat õlivahetust kontrol-

lida filtrit
– Analüüsige regulaarselt õli vee- ja

mineraalõlisisaldust.
– Iga 500 töötunni järel tuleb hüdroõli-

filter välja vahetada.

Tehnohooldus – Käitusained
 

BW 100 AD-5 / BW 120 AD-5 109



6.3 Käitusainete tabel
Masina osa Käitusaine Varuosa

number
Täite-
kogus

Suvi Talv Jälgige täi-
temarkee-

ringut!
Mootoriõli SAE 10W-40

Spetsifikatsioon: Ä Peatükk
6.2.1 “Mootoriõli” leheküljel 104

009 920 06
20 l

6,5 l
(1.7 gal us)

SAE 10W-30  
SAE 15W-40  

SAE 30   
Kütus Diisel talvediisel  35 l

(9 gal us)Spetsifikatsioon: Ä Peatükk
6.2.2 “Kütus” leheküljel 106

Jahutusvedelik Vee ja antifriisi segu
Spetsifikatsioon: Ä Peatükk

6.2.3 “Jahutusvedelik”
leheküljel 107

009 940 08
20 l

6 l
(1.6 gal us)

Hüdrosüsteem Hüdroõli (ISO), HVLP 46
Spetsifikatsioon: Ä Peatükk
6.2.4.1 “Mineraalõlipõhine

hüdroõli” leheküljel 108

009 930 09
20 l

35 l
(9 gal us)

või biolagunev estri baasil val-
mistatud hüdroõli

Spetsifikatsioon: Ä Peatükk
6.2.4.2 “Biolagunev hüdroõli”

leheküljel 109

 

Niisutusseade Vesi Külmakindel
segu

 205 l
(54 gal us)
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6.4 Sissetöötamise eeskiri
6.4.1 Üldine

Uute masinate või remonditud mootorite kasu-
tuselevõtul tuleb teha järgmised hooldustööd.

MÄRKUS!
Mootorikahjustuste oht!
– Kuni u 250 töötunnini tuleb mootori

õlitaset kontrollida kaks korda
päevas.

Olenevalt mootori koormusest
väheneb õlikulu u 100 kuni 250 töö-
tunni järel normaaltasemeni.

6.4.2 50 töötunni järel
Kontrollige, et mootor ei lekiks.
Pingutage imi- ja väljalasketoru, õlivanni
keermesühendusi ning mootori kinnitusi.
Pingutage masina keermesühendusi.
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6.5 Hooldustabel
Nr Hooldustöö Lehe-

külg
 Iga 10 töötunni järel

 6.6.1  Mootori õlitaseme kontrollimine  114
 6.6.2  Kütusevaru kontrollimine  114
 6.6.3  Hüdroõli taseme kontrollimine  116
 6.6.4  Hüdroõli filtrielemendi kontrollimine  117
 6.6.5  Jahutusvedeliku taseme kontrollimine  118
 6.6.6  Veevaru kontrollimine  119

 Iga 50 töötunni järel
 6.7.1  Õhufiltri kontrollimine, puhastamine, vajaduse korral

vahetamine
 120

 6.7.2  Kütusetorude ja klambrite kontrollimine  123
 6.7.3  Veeseparaatori kontrollimine, puhastamine  124

 Iga 250 töötunni järel
 6.8.1  Mootoriõli ja õlifiltri padruni vahetamine  126
 6.8.2  Kiilrihma kontrollimine, pinguldamine ja vajaduse

korral vahetamine
 128

 6.8.3  Õhu sissevõtuvoolikute kontrollimine  129
 6.8.4  Jahutusvedeliku ja hüdroõli radiaatori puhastamine  130
 6.8.5  Aku hooldamine  132
 6.8.6  Jahutuslõdvikute ja klambrite kontrollimine  133
 6.8.7  Puhastusraudade kontrollimine, vajaduse korral väl-

javahetamine
 134

 6.8.8  Seisupiduri kontrollimine  134
 Iga 500 töötunni järel

 6.9.1  Muda väljalaskmine kütusepaagist  137
 6.9.2  Kütusefiltri vahetamine  138
 6.9.3  Antifriisi kontsentratsiooni ja jahutusvedeliku taseme

kontrollimine
 139
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Nr Hooldustöö Lehe-
külg

 Iga 1000 töötunni järel
 6.10.1  Klapivahe kontrollimine, reguleerimine  141
 6.10.2  Diiselmootori kinnituste kontrollimine  142
 6.10.3  Gaasikangi toimimise kontrollimine  143

 Iga 2000 töötunni järel
 6.11.1  Hüdroõli ja õhufiltri vahetamine  144
 6.11.2  Hüdroõlifiltri uuendamine  147
 6.11.3  Jahutusvedeliku vahetamine  149
 6.11.4  Kütusevoolikute vahetamine  152
 6.11.5  Sissepritseklapi kontrollimine  152

 Iga 3000 töötunni järel
 6.12.1  Kütuse sissepritsepumba kontrollimine  153

 Vajaduse järgi
 6.13.1  Niisutusseade, hooldus külmumisohu korral  154
 6.13.2  Meetriliste keermetega poltide pingutusmomendid  155
 6.13.3  Mootori konserveerimine  155
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6.6 Iga 10 töötunni järel
6.6.1 Mootori õlitaseme kontrollimine

MÄRKUS!
Masin peab seisma horisontaalselt.
Kui mootor on soe, jätke see seisma ja
kontrollige vähemalt viie minuti pärast
õlitaset.
Külma mootori korral võib õlitaset kohe
kontrollida.

Õlisortide kohta vt lähemalt peatükkidest
„Käitusained” ja „Käitusainete tabel”.

Tõmmake õlitaseme mõõtevarras Ä Pilt 86
välja, pühkige puhta kiuvaba lapiga puh-
taks ja torgake tagasi lõpuni sisse.
Tõmmake õlitaseme mõõtevarras uuesti
välja.

Õlitase peab alati jääma märgistuste MIN ja
MAX vahele.

Kui õlitase on madalam, tuleb õli lisada.
Kui õlitase on kõrgem, tuleb välja selgitada
põhjus ja õli välja lasta.

6.6.2 Kütusevaru kontrollimine

MÄRKUS!
Lisage alati kütust õigeaegselt juurde.

Pilt 86
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Kontrollige kütusevaru kütusepaagi näidi-
kult.
Vajadusel tankida juurde, milleks mootor
alati seisata.

HOIATUS!
Tulekahju oht.
Kütusesüsteemi juures töötades on
keelatud lahtine tuli, ärge suitsetage
ega loksutage kütust maha.
Ärge tankige suletud ruumides.
Seisake mootor.

HOIATUS!
Oht tervisele!
Ärge hingake sisse kütuse auru.

MÄRKUS!
Määrdunud kütus lõhub või kahjustab
mootorit. Vajadusel lisage kütust läbi
sõelfiltri.
Jälgige tankimist pidevalt.
Kütuse kvaliteeti ja koguseid vt pea-
tükkidest „Käitusained” ja „Käitusai-
nete tabel”.

KESKKOND!
Koguge väljavoolanud kütus kokku ja
ärge laske sel pinnasesse imbuda.

Pilt 87

Tankimine
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Seisake mootor.
Avage mootorikate.

Puhastage täiteava ümbrus.
Avage kütusepaagi kork Ä Pilt 88.
Vajaduse korral lisage kütust juurde (diislit
või talvist diislit).
Keerake kütusepaagi kork uuesti peale.

6.6.3 Hüdroõli taseme kontrollimine 

MÄRKUS!
Kui igapäevase õlitaseme kontrolli
käigus tuvastatakse hüdroõli taseme
langemine, tuleb kontrollida kõigi vooli-
kute ja agregaatide tihedust.
Panolin HLP Synth. 46 õliga täidetud
hüdraulikaseadmetesse lisage ainult
sama õli. Kui soovite kasutada teisi,
estrite baasil valmistatud õlisid, kon-
sulteerige vastava õlitootja määrdeteh-
niliste küsimuste eest vastutava klien-
diteenindusega.
Õlisortide kohta vt lähemalt peatükki-
dest „Käitusained” ja „Käitusainete
tabel”.

Pilt 88

Tehnohooldus – Iga 10 töötunni järel
 

BW 100 AD-5 / BW 120 AD-5 116



Kontrollige hüdroõli taset mõõtevardaga.
Õlitase peab jääma märgistuste „MIN” ja
„MAX” vahele Ä Pilt 89.

Kui õlitase jääb alla selle, tuleb hüdroõli
juurde lisada.

6.6.4 Hüdroõli filtrielemendi kontrollimine

MÄRKUS!
Kui hüdroõli on väga külm, võib näi-
diku indikaator pinnale tõusta. Seetõttu
kontrollige filtrielementi vaid töötempe-
ratuuridel ja suruge indikaator sisse.

Kontrollige määrdumisnäitu Ä Pilt 90 töö-
soojas olekus ja mootori maksimaalsel
pöörlemiskiirusel.
Vajaduse korral suruge indikaator sisse.

Indikaator jääb
alla

Hüdroõli filtrielement on
korras.

Indikaator
hüppab välja

Hüdroõli filtrielement vajab
vahetamist.

Pilt 89

Pilt 90
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6.6.5 Jahutusvedeliku taseme kontrollimine

HOIATUS!
Põletusoht!
Võtke jahutusvedeliku paisupaagilt
kork maha ainult siis, kui mootor on
maha jahtunud.

MÄRKUS!
Kui märkate igapäevase kontrollimise
käigus jahutusvedeliku taseme lange-
mist, kontrollige kõiki torusid, voolikuid
ja mootorit, et need ei lekiks.
Jahutusvedeliku kvaliteedi kohta vt
peatükki „Käitusained”.

Kontrollige paisupaagilt Ä Pilt 91 jahutus-
vedeliku taset.

Jahutusvedeliku lisamiseks keerake kork
maha ja valage seda juurde, kuni tase
ulatub tähiseni MAX.

Pilt 91
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6.6.6 Veevaru kontrollimine

MÄRKUS!
Külmumisohu korral järgige eri hool-
dusjuhiseid. Vt peatükki „Niisutus-
seade, hooldus külmal ajal”.
Jälgige, et kaane õhutusavad oleksid
vabad.

Kontrollige veepaagi näidikult Ä Pilt 92
veetaset.

Avage veepaagi kaas Ä Pilt 93.
Valage läbi sõela vett juurde ja pange kaas
peale tagasi.

Pilt 92

Pilt 93
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6.7 Iga 50 töötunni järel
6.7.1 Õhufiltri kontrollimine, puhastamine, vajaduse korral

vahetamine

MÄRKUS!
Ärge kunagi käivitage mootorit, kui
õhufilter on maha monteeritud.
Õhufiltrit saab vajaduse korral puhas-
tada kuni kuus korda. Hiljemalt pärast
aasta möödumist tuleb see koos tur-
vaelemendiga välja vahetada.
Kui õhufiltrisse on kogunenud nõetao-
line ladestus, on puhastamine mõttetu.
Filtri puhastamiseks ei tohi mingil juhul
kasutada bensiini või tuliseid vede-
likke.
Pärast puhastamist tuleb õhufiltrit käsi-
lambiga uurida, ning kindlaks teha, et
tal ei ole vigastusi.
Ärge mingil juhul jätkake defektse õhu-
filtri kasutamist. Kahtluse korral paigal-
dage uus õhufilter.
Kui õhufilter on defektne, tuleb välja
vahetada ka turvaelement.
Turvaelementi ei tohi puhastada.

Soovitame õhufiltri vahetamist. Uus fil-
trielement maksab kaugelt vähem kui
võimalik mootoririke.

Avage mootorikate.
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Väga tolmustes tingimustes tuleb filtri-
hooldusnäitu vajadusel korral iga päev
kontrollida.

Õhufilter vajab hooldust siis, kui filtrihooldus-
näidiku Ä Pilt 94 läbipaistvasse ossa ilmub
punane nõel.

MÄRKUS!
Pärast õhufiltri puhastamist viige filtri-
hooldusnäidiku punane nõel nulli
tagasi, vajutades algoleku taastamise
nupule.

Tehke korpuse kaane vedruklambrid lahti
Ä Pilt 95 ja võtke kaas ära.

Tõmmake õhufilter Ä Pilt 96 kergelt kee-
rates välja.
Puhastage korpuse kaas ja tolmueemal-
dusventiil.

HOIATUS!
Vigastamisoht!
Kandke kaitseriideid (kaitseprille, kait-
sekindaid).

Pilt 94

Pilt 95

Pilt 96
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Puhuge õhufilter Ä Pilt 97 kuiva suruõhuga
(max 2,1 baari (30 psi) seest välja läbi, lii-
gutades pihustit filtris üles-alla, kuni tolmu
enam ei tule.

Kontrollige käsilambiga, et õhufiltri paberist
lõõtsas ei oleks rebendeid ja auke
Ä Pilt 98.

Kahjustuste korral vahetage õhufilter ja tur-
vaelement välja.

Lükake õhufilter ettevaatlikult korpusse
Ä Pilt 99.

MÄRKUS!
Tolmu väljakandeventiil peab olema
suunatud vertikaalselt alla.
Jälgige, et kaane sulgurid õigesti
asendisse fikseeruksid.

Pange korpuse kaas uuesti tagasi.

Pilt 97

Pilt 98

Pilt 99
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MÄRKUS!
Turvaelementi ei tohi puhastada ega
pärast mahamonteerimist uuesti kasu-
tada.

Turvaelement tuleb välja vahetada järg-
mistel juhtudel:

kui õhufilter on kahjustunud või vaheta-
takse välja;
hiljemalt ühe aasta pärast;
kui pärast õhufiltri puhastamist ilmub
filtrihooldusnäidikul punane nool jälle
nähtavale.

Eemaldage korpuse kaas ja võtke õhufilter
välja.
Tõmmake turvaelement Ä Pilt 100 kergelt
keerates välja.
Lükake uus turvaelement sisse.
Asetage õhufilter sisse ja korpuse kaas
tagasi peale.

6.7.2 Kütusetorude ja klambrite kontrollimine

HOIATUS!
Põletusoht.
Kontrollimistöid tohib läbi viia ainult
pärast mootori seiskamist, kui mootor
on jahtunud.

Filtri turvaelemendi
vahetamine

Pilt 100
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MÄRKUS!
Kui te märkate, et kütusevoolik või
vooliku klambrid on kahjustunud,
vahetage kahjustunud detailid viivita-
matult välja või parandage need.
Sulgege küljest võetud või uued kütu-
sevoolikud mõlemast otsast puhta lapi
või mõne muu sarnase esemega, et
vältida mustuse sattumist kütusesüs-
teemi. Mustuseosakesed võivad kah-
justada sissepritsepumpa.

Kontrollige kõigi kütusetorude ja klambrite
seisukorda, tihedust ja seda, kas nad
püsivad kindlalt omal kohal.

6.7.3 Veeseparaatori kontrollimine, puhastamine

HOIATUS!
Tuleoht!
Kütusesüsteemiga töötades on kee-
latud suitsetada ja kasutada lahtist
tuld.
Ärge loksutage kütust maha.
Seisake mootor.

HOIATUS!
Oht tervisele!
Ärge hingake sisse kütuse auru.
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Vee separaatori hooldusintervallid ole-
nevad kütuse veesisaldusest ja neid ei
ole võimalik üldistavalt kindlaks mää-
rata. Seetõttu tuleb pärast mootori
kasutuselevõttu alguses iga päev kont-
rollida, kas vee separaatoris on mär-
gata vee kogunemist.

KESKKOND!
Koguge väljavoolav kütus kokku ja toi-
metage see keskkonnasõbralikult jäät-
mekäitlusesse.

Keerake väljalaskeventiil Ä Pilt 101 mõne
pöörde võrra lahti ja koguge väljavoolav
kütus/vesi kokku.
Keerake väljalaskeventiil uuesti kinni ja jäl-
gige, et see ei lekiks, vajaduse korral vahe-
tage tihend välja.

Pilt 101
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6.8 Iga 250 töötunni järel
6.8.1 Mootoriõli ja õlifiltri padruni vahetamine

Tehke hooldustöid hiljemalt aasta
möödudes.

HOIATUS!
Põletusoht.
Kuuma õli välja lastes.
Mootori õlifiltri mahakruvimisel lekkiv
kuum õli.

MÄRKUS!
Iga 250 töötunni järel õli vahetamise
nõue kehtib alla 0,5% väävlisisaldu-
sega kütuste kasutamisel. Kasutades
kütuseid, mille väävlisisaldus on üle
0,5%, on õlivahetusintervall poole
lühem.
Laske mootoriõli välja ainult siis, kui
mootor on soe.
Õlisorte ja -koguseid vt peatükkidest
„Käitusained” ja „Käitusainete tabel”.

KESKKOND!
Koguge väljavoolav õli kokku ja toime-
tage see koos õlifiltri padruniga kesk-
konnasäästlikult jäätmekäitlusesse.
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Keerake õli täiteava kork maha Ä Pilt 102.

Keerake sulgurkork Ä Pilt 103 maha ja
koguge väljavoolav õli kokku.
Keerake kork uuesti kinni.

Keerake filtripadrun Ä Pilt 104 sobiva lint-
võtmega maha.
Kui filtrihoidiku tihenduspind on must,
puhastage seda.

Määrige uue filtripadruni kummitihend ker-
gelt sisse Ä Pilt 105.
Kruvige uus filtripadrun käsitsi peale, kuni
tihend on vastu padrunit.
Keerake filtripadrun veel poole pöörde
võrra kinni.

Pilt 102

Pilt 103

Pilt 104

Pilt 105
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Lisage uus mootoriõli Ä Pilt 106.
Keerake õli täiteava ava kork uuesti peale.

Pärast lühikest proovikäivitamist kontrollige
veel kord tihedust ja õlitaset Ä Pilt 107,
vajaduse korral lisage õli juurde, kuni selle
tase ulatub ülemise märgistuseni (MAX).

6.8.2 Kiilrihma kontrollimine, pinguldamine ja vajaduse korral
vahetamine

Kontrollige kogu kiilrihma (1) ulatuses, et
sel ei oleks kahjustusi ega mõrasid.
Kahjustatud või mõranenud kiilrihma tuleb
koheselt uuendada.
Kontrollige pöidlaga vajutades, kas kiil-
rihma saab rihmarataste (A) vahel umbes
7 kuni 9 mm (0,28 kuni 0,35 tolli) alla vaju-
tada. Vajaduse korral pinguldage rihma.

Keerake kinnituspolte (2) natuke lahti.
Suruge generaatorit kangi abil väljapoole,
kuni kiilrihm on pingul.
Keerake kõik poldid uuesti kinni ja kontrol-
lige veel kord kiilrihma pinget.

Pilt 106

Pilt 107

Kiilrihma kontrollimine

Pilt 108

Kiilrihma pingutamine
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Keerake kinnituspolte (2) natuke lahti.
Suruge generaator mootori vastu.
Eemaldage vana kiilrihm.
Asetage uus rihm rihmaratastele.
Pingutage kiilrihma, nagu on eespool kirjel-
datud.

6.8.3 Õhu sissevõtuvoolikute kontrollimine

HOIATUS!
Põletusoht.
Kontrollimistöid tohib läbi viia ainult
pärast mootori seiskamist, kui mootor
on jahtunud.

MÄRKUS!
Jälgige, et õhu sissevõtusüsteemi ei
satuks mustust, sest see võib mootorit
kahjustada!
Kui õhu sissevõtuvoolik on kahjus-
tunud, tuleb see koos klambritega
koheselt välja vahetada.

Kontrollige kõigi õhu sissevõtuvoolikute ja
klambrite seisukorda ja kinnitust.

Kiilrihma vahetamine
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6.8.4 Jahutusvedeliku ja hüdroõli radiaatori puhastamine

HOIATUS!
Vigastamisoht!
Puhastustöid tohib läbi viia ainult
pärast mootori seiskamist, kui mootor
on jahtunud.

MÄRKUS!
Vältige puhastustöödel radiaatorivõre
ribide deformeerumist.
Ventilaatorilabade ja radiaatori määr-
dumine tähendab jahutusvõime vähe-
nemist. Mustuse kogunemist neisse
kohtadesse soodustavad õlised ja
kütusest märjad pinnad. Seetõttu tuleb
võimalik õli- ja kütuseleke jahutusven-
tilaatori või radiaatori ümbruses alati
koheselt kõrvaldada ja seejärel jahu-
tuspinnad puhastada.

Avage kapott.
Eemaldage ventilaatori kaitsevõre
Ä Pilt 109.
Puhastage radiaatorit suruõhuga.

Pilt 109
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Puhastage radiaatorit
Ä Pilt 110suruõhuga.

MÄRKUS!
Elektrilisi seadmeid nagu generaator,
regulaator ja starter kaitsta otsese vee
eest.

Pihustage mootorile ja radiaatorile nende
puhastamiseks ettenähtud vahendit (nt
külmpuhastusvahendit), laske mustuse
ligunemiseks mõnda aega seista ja peske
need tugeva veejoaga puhtaks.
Pange ventilaatori kaitsevõre peale tagasi.
Rooste tekke vältimiseks laske mootoril
natuke aega käia ja üles soojeneda.

Pilt 110

Külmpuhastusvahendiga
puhastamine

Tehnohooldus – Iga 250 töötunni järel
 

BW 100 AD-5 / BW 120 AD-5 131



6.8.5 Aku hooldamine

HOIATUS!
Sööbeoht! Plahvatusoht!
Aku läheduses ei tohi suitsetada ega
olla lahtist tuld.
Aku sisaldab hapet. Vältige kontakti
naha või riietega!
Kandke kaitseriideid!
Ärge asetage akule tööriistu.
Eemaldage aku laadimise ajaks sul-
gurkorgid, et plahvatusohtlikud gaasid
koguneda ei saaks.

KESKKOND!
Kasutatud akud toimetage vastavalt
nõuetele jäätmekäitlusesse.

Ka hooldusvabad akud vajavad hool-
damist. Hooldusvaba tähendab lihtsalt,
et vedelikutaseme kontrollimine ei ole
vajalik. Igale akule on omane ise-
eneslik tühjenemine, mis järelevalve
puudumisel toob kaasa aku kahjustu-
mise süvatühjenemise tõttu.

Seetõttu tuleb seisuaegadel:
lülitada välja kõik elektritarbijad (nt süüde,
tuled, kabiini valgustus, raadio);
mõõta regulaarselt aku tühijooksu pinget.
Vähemalt kord kuus.

Orienteeruvad väärtused: 12,6 V = täis laetud;
12,3 V = 50% tühjenenud.
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Laadige akut kohe tühijooksupingega
12,25 V või vähem. Ärge kiirlaadige.

Aku tühijooksupinge tekib u 10 tundi pärast vii-
mast laadimist või tund aega pärast viimast
tühjenemist.

Pärast iga laadimist laske akul enne kasu-
tuselevõttu tund aega seista.
Seisuaegadel, mis kestavad kauem kui kuu
aega, ühendage aku lahti. Ärge unustage
tühijooksupinget regulaarselt mõõta.

MÄRKUS!
Süvatühjenenud akudele (akud, mille
puhul tekib plaatidele sulfaat) ei laiene
garantii!

Avage mootorikate.
Puhastage aku Ä Pilt 111 ja akuruum.
Puhastage aku poolused ja klemmid ning
määrige akule mõeldud määrdega (vaselii-
niga).
Pingutage ühendusklemme.
Kontrollige aku kinnitust.

6.8.6 Jahutuslõdvikute ja klambrite kontrollimine

HOIATUS!
Põletusoht.
Kontrolltöid tohib läbi viia ainult siis,
kui mootor on jahtunud ning seis-
kunud.

Pilt 111
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MÄRKUS!
Kui mõni jahutuslõdvik on üles pai-
sunud, jäigastunud või pragunenud,
tuleb nii voolik kui ka selle klambrid vii-
vitamatult välja vahetada.

Kontrollige kõigi jahutuslõdvikute ja klam-
brite Ä Pilt 112 seisukorda ja kinnitust.

6.8.7 Puhastusraudade kontrollimine, vajaduse korral väljava-
hetamine

Avage klapp.
Kontrollige skreeperit (kaks bandaaži
kohta), vajadusel puhastage või uuendage
Ä Pilt 113.

6.8.8 Seisupiduri kontrollimine

HOIATUS!
Eluohtlik
Enne seisupiduri kontrollimist veen-
duge, et masina ees ja taga ei oleks
inimesi ega takistusi.
Seadke masin horisontaalsele pinnale.

Pilt 112

Pilt 113
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Peatage masin horisontaalsel pinnal ja sei-
sake mootor.
Avage mootorikaas ja tõmmake välja sei-
supiduri magnetklapi pistik (Y04), et vältida
seisupiduri vabanemist.
Sulgege mootorikate.

Seadke pöörlemiskiiruse reguleerimise
hoob asendisse MIN.
Käivitage mootor.

Liigutage gaasikang seisupiduri asendist
välja ja esmalt tahapoole.

Pilt 114

Pilt 115

Pilt 116
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Seejärel lükake gaasikangi ettepoole.

HOIATUS!
Õnnetuse oht
Masin ei tohi kontrolli käigus
liikuda.
Kui masinat saab siiski liigutada,
tuleb masina pidurisüsteemi kont-
rollida ja vajadusel remontida.
Sel juhul ei ole masina toimimine
ohutu ning selle kasutamine tuleb
viivitamatult lõpetada. Võtke masin
uuesti kasutusele alles pärast
remonti.
Pidurisüsteemi tohib kontrollida või
parandada ainult selleks volitatud
teeninduspersonal.

Viige gaasikang aeglaselt tagasi nullasen-
disse ja lukustage seisupiduri asendisse.
Seisake mootor.
Avage mootorikate.
Pange seisupiduri magnetklapi pistik (Y04)
uuesti sisse.
Sulgege mootorikate.

Pilt 117

Tehnohooldus – Iga 250 töötunni järel
 

BW 100 AD-5 / BW 120 AD-5 136



6.9 Iga 500 töötunni järel
6.9.1 Muda väljalaskmine kütusepaagist

HOIATUS!
Tulekahju oht.
Kütusesüsteemi juures töötades on
keelatud lahtine tuli, ärge suitsetage
ega loksutage kütust maha.

HOIATUS!
Oht tervisele!
Ärge hingake sisse kütuse auru.

KESKKOND!
Koguge väljavoolanud kütus kokku ja
ärge laske sel pinnasesse imbuda.

Kütusepaagis tohib mustuse väljalask-
mise ajal olla maksimaalselt 5 l (1,3
USA gallonit) kütust. Vajaduse korral
pumbake üleliigne kütus välja.

Asetage kütusepaagi väljalaskeventiili alla
sobilik Ä Pilt 118 anum.
Keerake väljalaskeventiil lahti ja laste kütus
välja.
Pärast kütuse väljalaskmist paigaldage
ventiilile uus tihend ja keerake see uuesti
kinni.
Täitke paak uue puhta kütusega.Pilt 118
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6.9.2 Kütusefiltri vahetamine

HOIATUS!
Tulekahju oht.
Kütusesüsteemi juures töötades on
keelatud lahtine tuli, ärge suitsetage
ega loksutage kütust maha.

HOIATUS!
Oht tervisele!
Ärge hingake sisse kütuse auru.

KESKKOND!
Koguge väljavoolav kütus kokku ja toi-
metage see koos filtrielementidega
keskkonnasäästlikult jäätmekäitlu-
sesse.

Vabastage kütuse eelfiltril olevad klambrid
Ä Pilt 119.
Tõmmake kütuse eelfilter voolikutest välja.
Paigaldage uus filter läbivoolusuunda
(nool) silmas pidades.
Kinnitage vooliku klambrid.

Kütuse eelfiltri vaheta-
mine

Pilt 119
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Keerake kütusefiltri padrun Ä Pilt 120 lahti
ja eemaldage.
Kui filtrihoidiku tihenduspind on must,
puhastage seda.

Kandke tihenditele õhuke kiht kütust ja
keerake uus kütusefiltri padrun käsitsi
kinni.

6.9.3 Antifriisi kontsentratsiooni ja jahutusvedeliku taseme
kontrollimine

HOIATUS!
Põletusoht.
Kontrollige külmumisvastase vahendi
kontsentratsiooni vaid siis, kui mootor
on külm.

Kütusefiltri padruni
vahetamine

Pilt 120
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MÄRKUS!
Pange jahutusvedeliku kontrollimisele
erilist rõhku, et vältida kahjustuste tek-
kimist mootoris (nt korrosioon, kavitat-
sioon ja jäätumine).
Jahutusvedeliku kvaliteedi teavet vt
peatükkidest „Kemikaalid” ja „Kemi-
kaalide tabel”.
Ärge segage omavahel erinevat sorti
jahutusvedelikke ja lisaneid, vt lõiku
„Kemikaalid – jahutusvedelik”.
Kui jahutusvedelik on korrosioonijää-
kide või muude heljuvainetega saas-
tunud, loputage jahutussüsteem üle, vt
lõiku „Jahutusvedeliku vahetamine”.

KESKKOND!
Koguge jahutusvedelik kokku ja toime-
tage keskkonnasõbralikult jäätmekäit-
lusesse.

Võtke paisupaagilt kork maha Ä Pilt 121 ja
kontrollige tavaliste kontrollimisvahenditega
antifriisi sisaldust.
Kontrollige jahutusvedelikku.
Pange kork peale tagasi.

Pilt 121
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6.10 Iga 1000 töötunni järel
6.10.1 Klapivahe kontrollimine, reguleerimine

MÄRKUS!
Soovitame lasta seda tegevust teha
üksnes koolitatud personalil või meie
klienditeenindusel.
Kontrollige ja reguleerige klapivahet
ainult siis, kui mootor on jahtunud.
Esimene silinder on ees ventilaatori
pool.
Sisse- ja väljalaskeklapi seadistus-
väärtus: 0,18–0,22 mm (0,007–0,009
tolli)

Seisake mootor.
Võtke silindripea kate maha.

Keerake mootorit starteri või võtme abil kiil-
rihma kettal nii kaugele, kuni silindril 1
mõlemad ventiilid "lõikuvad".

Lõikumine tähendab: Väljalaske-
klapp ei ole veel kinni, sisselaske-
klapp hakkab avanema.

Kontrollige mustaga tähistatud klappide
klapivahet.

Pilt 122

Väntvõlli asend 1

Pilt 123: Väntvõlli asend 1
I Sisselaskeklapp
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Nookuri ja klapi vahele peab saama lükata
vastava tugevusega lehtkaliibri ilma liigset
jõudu rakendamata.
Kui vahe on lehtkaliibri jaoks liiga lai või
liiga kitsas, tuleb seda reguleerida.

Keerake väntvõlli ühe pöörde võrra (360°)
edasi.
Kontrollige mustaga tähistatud klappide
klapivahet, vajadusel reguleerige seda.

Pange plokikaas uue tihendiga peale.
Pärast lühikest proovikäivitust kontrollige,
et mootor ei lekiks.

6.10.2 Diiselmootori kinnituste kontrollimine
Kontrollige, kas imi- ja väljalasketoru on
kindlalt kinni.
Kontrollige, kas õhufiltri muhvid ja klambrid
on kindlalt kinni ja tihedad.
Kontrollige määrdeõli vanni kinnitust ja
tihedust.

E Väljalaskeklapp

Pilt 124

Väntvõlli asend 2

Pilt 125: Väntvõlli asend 2
I Sisselaskeklapp
E Väljalaskeklapp
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Kontrollige mootori kinnituste seisukorda ja
tugevust.

6.10.3 Gaasikangi toimimise kontrollimine
Liigutage gaasikangi Ä Pilt 126 ette, taha
ja seisupiduri asendisse. Veenduge see-
juures, et kang toimib, liigub sujuvalt ja ker-
gelt ning sel ei ole kahjustusi.
Juhul, kui kang ei toimi ettenähtud viisil,
leidke vea põhjus ning vahetage vastavad
masinaosad välja.

MÄRKUS!
Võtke masin alles pärast remondi-
tööde lõpetamist uuesti kasutusse.

Pilt 126
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6.11 Iga 2000 töötunni järel
6.11.1 Hüdroõli ja õhufiltri vahetamine

Vahetage jahutusvedelikku hiljemalt
iga iga kahe aasta tagant.

Vt ka nõuandeid hüdroseadme kohta
lõigust „Üldised hooldusjuhised”.

HOIATUS!
Põletusoht.
Kuuma õli välja lastes!
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MÄRKUS!
Hüdroõli tuleb pärast hüdroseadmel
suuremate parandustööde läbiviimist
välja vahetada.
Vahetada tuleb sooja õli.
Vahetage iga kord, kui vahetate
hüdroõli, ka filtrielemente.
Vahetage filter välja alles pärast
hüdroõli väljavahetamist ja proovi-
jooksu läbiviimist.
Puhastage hüdroõli paagi, täiteava ja
õhufiltri ümbrus.
Välja voolanud hüdroõli korral ei tohi
mootorit käivitada.
Süsteemi puhastuseks ei tohi kasu-
tada puhastusvahendeid.
Õlisorte ja -koguseid vt peatükkidest
„Kemikaalid” ja „Kemikaalide tabel”.
Mineraalõlil baseeruva hüdroõli vahe-
tamisel biolaguneva estril baseeruva
hüdroõli vastu konsulteerige õlitootja
määrdetehnilise teenistusega.

KESKKOND!
Koguge väljavoolav õli kokku ja toime-
tage see keskkonnasõbralikult jäätme-
käitlusesse.

Sõitke masinaga, kuni hüdroõli on saavu-
tanud oma töötemperatuuri.

Seisake mootor.
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Eemaldage hüdroõli paagi kork Ä Pilt 127.

Tõstke esiluuk Ä Pilt 128 üles ja võtke
voolik välja.
Keerake hüdroõli paagi väljalaskeventiil
lahti ning laske kogu hüdroõli välja ja
koguge kokku.
Keerake väljalaskeventiil tagasi kinni ja kin-
nitage voolik.

Võtke hüdroõli paagi pingutusrõngas
Ä Pilt 129 lahti ja eemaldage koos kaa-
nega.
Pühkige hüdroõli paak seest kiuvaba lapiga
puhtaks.

MÄRKUS!
Ärge kasutage puhastusvahendeid.
See reostab hüdroõli!

Asetage kaas peale ja tõmmake pingutus-
rõngas kinni.

Pilt 127

Pilt 128

Pilt 129
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Täitmiseks soovitame kasutada meie
täitmis- ning filterseadmeid koos peen-
filtritega. Sellega filtreeritakse hüdroõli,
hüdroõlifiltri kasutusaeg pikeneb ja
hüdroseade on kaitstud.

Valage uus hüdroõli sisse Ä Pilt 130.
Kontrollige hüdroõli taset mõõtevardaga.
Õlitase peab jääma märgistuste „MIN” ja
„MAX” vahele Ä Pilt 130.
Sulgege paak uue korgiga.
Tehke proovikäivitamine ja kontrollige süs-
teemi tihedust.

Hüdroõlipaagi õhutusfilter paikneb täi-
teavas, seetõttu tuleb täiteava välja
vahetada.

6.11.2 Hüdroõlifiltri uuendamine

Vahetage jahutusvedelikku hiljemalt
iga iga kahe aasta tagant.

HOIATUS!
Põletusoht.
Filtri eemaldamisel on kuuma õliga
põletamis oht.

Pilt 130
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MÄRKUS!
Kui filtrivahetusega samal ajal tehakse
ka hüdroõli vahetust, tuleb filter vahe-
tada alles pärast proovikäivitamist ja
õlivahetust.
Ärge kasutage filtri korpusesse kogu-
nenud õli uuesti.
Nähtav mustus võib tähendada süs-
teemiosade puudulikkust ja masina
osade võimalikku riket. Sel juhul tehke
kindlaks põhjus ja vahetaga vajaduse
korral defektsed osad välja või paran-
dage need. Vigade eiramine võib kah-
justada kogu hüdraulikasüsteemi.
Filtrit ei tohi kunagi puhastada või kor-
duskasutada.
Filtrit tuleb vahetada igal õlivahetusel
või pärast kõiki hüdraulikasüsteemiga
seotud suuremaid remonditöid.

KESKKOND!
Koguge väljavoolav õli kokku ning utili-
seerige õli ja filter keskkonnasäästli-
kult.

Puhastage hüdroõli filtri ümbrus.
Keerake filtri korpus 4 Ä Pilt 131 lahti ja
võtke filtrielement (5) välja.
Kontrollige silmaga hoolikalt üle, kas filtrie-
lemendil on mustust.
Võtke vana filtrielement (3) välja ja puhas-
tage filtri korpus koos selle keermega.
Pange filtri korpus koos uue filtrielemendi
ja uute tihendusrõngastega (1) ja (2) tagasi
peale.

Pilt 131
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Puhastage kõrgsurvefiltri Ä Pilt 132
ümbrus.
Keerake kõrgsurvefiltrilt hüdroõli voolikud
lahti.
Eemaldage kõrgsurvefilter ja asendage see
uuega, jälgides õli voolamise suunda (mär-
gistatud noolega).
Keerake hüdroõli voolikud külge tagasi ja
pinguldage.
Pärast proovikäivitamist kontrollige hüdro-
õlifiltri ja kõrgsurvefiltri tihedust.

6.11.3 Jahutusvedeliku vahetamine

Vahetage jahutusvedelikku hiljemalt
iga iga kahe aasta tagant.

HOIATUS!
Põletusoht!
Vahetage jahutusvedelikku ainult siis,
kui mootor on külm.
Ärge võtke kunagi radiaatori korki
pealt ära, kui mootor on veel soe.
Antifriisiga tegelemisel kandke kaitse-
kindaid.

Kõrgsurvefiltri vaheta-
mine

Pilt 132
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MÄRKUS!
Keerake radiaatori kork alati kõvasti
kinni (teine aste).
Täitke mootori jahutussüsteem alati
antifriisi seguga (korrosioonikaitse).
Ärge kasutage kunagi üle 50% antif-
riisi.
Ärge segage erinevaid jahutusvede-
likke ja muid lisandeid omavahel. Vaja-
duse korral peske jahutussüsteem 2
kuni 3 korda puhta veega läbi.
Jahutusvedeliku kvaliteeti ja koguseid
vt peatükkidest „Käitusained” ja „Käitu-
sainete tabel”.

KESKKOND!
Koguge välja lastav jahutusvedelik
kokku ja utiliseerige keskkonnasäästli-
kult.

Keerake radiaatori kork maha Ä Pilt 133.

Pilt 133
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Avage jahutusvedeliku väljalaskeventiil
Ä Pilt 134.
Laske kogu jahutusvedelik välja ja koguge
kokku.
Sulgege väljalaskeventiil.
Kontrollige jahutuslõdvikuid, vajaduse
korral vahetage kõik lõdvikud välja.

Lisage jahutusvedelikku kuni täitestutsi alu-
mise ääreni Ä Pilt 135.

Valage jahutusvedelikku juurde, kuni see
ulatub tähiseni MAX Ä Pilt 136.

Pange radiaatori ja paisupaagi kork tagasi
peale.
Käivitage diislimootor ja laske sel töötem-
peratuurini soojeneda.
Laske mootoril jahtuda ja kontrollige jahu-
tusvedeliku taset uuesti, vajaduse korral
lisage jahutusvedelikku paisupaaki juurde.

Pilt 134

Pilt 135

Pilt 136
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6.11.4 Kütusevoolikute vahetamine

HOIATUS!
Tulekahju oht.
Kütusesüsteemi juures töötades on
keelatud lahtine tuli, ärge suitsetage
ega loksutage kütust maha.

HOIATUS!
Oht tervisele!
Ärge hingake sisse kütuse auru.

MÄRKUS!
Turvalisuse tagamiseks tuleb neid töid
teha iga kahe aasta tagant.
Voolikud on kummist või plastikust ja
vananevad aja jooksul.

KESKKOND!
Koguge väljavoolanud kütus kokku ja
ärge laske sel pinnasesse imbuda.

Vahetage välja kõik voolikud koos klambri-
tega.

6.11.5 Sissepritseklapi kontrollimine

MÄRKUS!
Seda tööd tohib teha vaid kvalifitsee-
ritud teenindus personal
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6.12 Iga 3000 töötunni järel
6.12.1 Kütuse sissepritsepumba kontrollimine

MÄRKUS!
Seda tööd tohib teha vaid kvalifitsee-
ritud teenindus personal
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6.13 Vajaduse järgi
6.13.1 Niisutusseade, hooldus külmumisohu korral

MÄRKUS!
Külmumisohu korral tuleb niisutus-
seade kas tühjendada või täita antifriisi
seguga.

Keerake masina tagumises vasakus osas
oleva veepaagi kork lahti, laske veel täieli-
kult välja voolata ja sulgege kork uuesti.

Keerake niisutussüsteemi voolikuühendus
lahti, laske veel täielikult välja voolata ja
sulgege ühendus uuesti.

Tõstke masina tagumises osas paremal
olev voolik välja, keerake vee väljalaske-
kraan lahti ja laske veel täielikult välja voo-
lata.
Lülitage surveniisutus korraks sisse, et
pump veest tühjendada.
Keerake vee väljalaskekraan uuesti kinni ja
pange voolik sisse tagasi.

Pilt 137

Pilt 138

Pilt 139

Tehnohooldus – Vajaduse järgi
 

BW 100 AD-5 / BW 120 AD-5 154



Keerake niisutusseadme esimesed ja tagu-
mised düüsid küljest ja laske veel täielikult
välja voolata.
Enne masina järgmist kasutuskorda kee-
rake düüsid külge tagasi.

6.13.2 Meetriliste keermetega poltide pingutusmomendid
* Pingutusklassid kehtivad kasutamata ja mää-
rimata poltidele. Poltide kvaliteeditähis on
nähtav poldipeal.
8,8 = 8G
10,9 = 10K
12,9 = 12K
Need väärtused annavad poltide tehnilise
elastsuspiiri 90% ärakasutamise, kui hõõrde-
faktor = 0,14.
Pingutusmomendi tugevust kontrollitakse düna-
momeetrilise võtmega.
Määrdeaine MoS2 kasutamisel nimetatud pin-
gutusmomendid ei kehti.

Lukustiga mutrid tuleb pärast lahtikee-
ramist välja vahetada.

6.13.3 Mootori konserveerimine

MÄRKUS!
Konserveeritud mootoriga masin tuleb
kindlasti vastava sildiga tähistada.

Pilt 140

Pilt 141
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Nendest konserveerimismeetmetest
piisab olenevalt ilmastikust 6 kuni 12
kuuks.
Enne masina uuesti käikulaskmist
tuleb konserveerimisvahend välja lasta
ja asendada API-(MIL)-klassi mooto-
riõliga (vt peatükki „Käitusained”).
Korrosioonikaitseõlideks loetakse
õlisid, mis vastavad spetsifikatsioonile
MIL-L-21260 B või TL 9150-037/2 või
Nato koodile C 640/642.
Kui mootor kavatsetakse pikemaks
ajaks seisma jätta (nt talveks), soovi-
tame seda rooste vastu konserveerida.

Puhastage mootor ja jahutussüsteem
puhastuslahuse ja veejoaga või parem
aurupuhastiga.
Laske mootor soojaks ja jätke siis seisma.
Laske veel soe mootoriõli välja ja valage
sisse korrosioonikaitse mootoriõli.
Laske kütus paagist välja, segage see põh-
jalikult 10% korrosioonikaitseõliga ja valage
uuesti sisse. Selle asemel et segada
kütuse hulka korrosioonikaitseõli, võib
paagi täita ka sissepritsepumpade testimi-
sõliga, millel on korrosioonikaitseoma-
dused (nt Calibration Fluid B).
Laske mootoril 10 minutit töötada, nii et
voolikud, filtrid, pump ja pihustid oleksid täi-
detud konserveerimisseguga ja uus mooto-
riõli oleks sattunud kõigile osadele.
Pärast seda võtke maha klapikambrikaas
ja pihustage klapikambrisse diiselkütust,
mille hulka on segatud 10% korrosiooni-
kaitseõli. Keerake kaas uuesti peale.
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Põlemiskambri sissemäärimise eesmärgil
ajage mootorit veel kord ringi (gaasihoob
on stoppasendis).
Võtke kiilrihm maha ja piserdage kiilrihma
seibi soontesse korrosioonikaitsevahendit.
Enne masina uuesti kasutuselevõttu tuleb
korrosioonikaitseõli eemaldada.
Sulgege õhufiltri sisse- ja väljalaskeava
korralikult.
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7 Abi rikete korral
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7.1 Üldised juhised
Järgige kindlasti selle kasutus- ja hooldus-
juhendi vastavas peatükis toodud ohutu-
seeskirju.
Rikked on sageli tingitud sellest, et masinat ei
ole õigesti käitatud või hooldatud. Lugege see-
tõttu iga rikke korral veel kord tähelepanelikult
üle, mida on kirjutatud kasutamise ja tehno-
hoolduse kohta.
Kui te ei suuda rikke põhjust tuvastada või riket
tabeli abil ise kõrvaldada, pöörduge meie klien-
diteeninduse poole.
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7.2 Käivitamine käivitusjuhtmetega

MÄRKUS!
Vale ühendamise korral on tagajärjeks
elektriseadme tõsised kahjustused.

Masinat tohib sillata ainult 12 V akuga.
Abiakuga käivitades ühendage esmalt
plusspoolused.

Seejärel klemmige massikaabel esmalt
vooluandva aku miinuspoolusele ja siis
mootori või kere külge võimalikult kaugele
akust Ä Pilt 142.
Käivitamine toimub peatükis „Mootori käivi-
tamine” toodud kirjelduse kohaselt.

Kui mootor töötab, lülitage sisse suur voo-
lutarbija (töötuled jne).

MÄRKUS!
Kui tugevat voolutarbijat sisse ei lüli-
tata, võib aku ühenduskaabli lahuta-
misel tekkida maksimumpinge, mis
rikub elektroonikakomponente.

Pärast käivitamist ühendage esmalt lahti
miinuspoolus (massikaabel) ja seejärel
plusspoolus.
Lülitage voolutarbija välja.

Pilt 142
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7.3 Mootoririkked 
Veakirjeldus Põhjus Abinõu
Mootor ei käivitu või käi-
vitub halvasti.

Kütusepaak on tühi Täitke paak
Kütusefilter on ummis-
tunud, talvel parafiini
sadestumise tõttu

Vahetage filter, kasutage
talvekütust

Kütusevoolikud
lekivad

Kontrollige kõigi vooli-
kute ühenduskohtade
tihedust ja keerake keer-
meühendused kõvasti
kinni, õhutage kütuse-
süsteemi

Gaasikang ei ole
asendis „0”

Seadke gaasikang asen-
disse „0”

Aku ei ole laetud või
ühendatud, akul ei ole
piisavat võimsust

Laadige aku, puhastage
ühendusklemmid, kinni-
tage kõvasti ja määrige
happevaba määrdega
sisse, kontrollige akut

Hädaseiskamise lüliti
on sisse lülitatud

Vabastage avariilüliti

Iseäranis talvel: kasu-
tate liiga viskoosset
mootoriõli

Kasutage välistempera-
tuurile vastavat mooto-
riõli

Mootor töötab ebaühtla-
selt ja jõudlus on väike

Kütuse pealevool on
liiga väike, kütusesüs-
teem on parafiini
sadestumise tõttu
ummistunud (talvel
kasutamine)

Vahetage kütusefilter,
kontrollige voolikute
ühenduskohtade tihe-
dust ja keerake keer-
meühendused kõvasti
kinni, külmaga kasutage
talvekütust
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Veakirjeldus Põhjus Abinõu
Sissepritseklapp või
sissepritsepump on
vigane

Laske spetsialistil kont-
rollida

Õhufiltri padrun on
määrdunud

Puhastage, vajadusel
vahetage välja

Gaasitrossil on liiga
suur lõtk

Reguleerige gaasitrossi,
vajadusel vahetage välja

Mootori võimsus ja pöör-
lemissagedus vähenevad,
väljalasketorust tuleb
palju suitsu

Mootori õlitase on liiga
kõrge

Laske õli kuni mõõte-
varda ülemise tähiseni
välja

Kütus on halva kvali-
teediga

Kasutage ettenähtud
kütust

Õhufilter on määr-
dunud.

Puhastage, vajadusel
vahetage välja

Sissepõlenud või mur-
dunud kolvirõngastest
tingitud halb tihendus

Laske spetsialistil kolvi-
rõngaid ja kolbe kontrol-
lida

Sissepritseklapp on
vigane

Laske spetsialistil kont-
rollida

Mootor läheb liiga kuu-
maks, mootor tuleb kohe-
selt seisata!

Radiaator on tugevasti
määrdunud

Puhastage jahutusribid
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Veakirjeldus Põhjus Abinõu
Jahutusvedeliku tase
on liiga madal

Lisage jahutusvedelikku

Sissepritseklapp on
vigane

Laske spetsialistil kont-
rollida

Mootori õlitase on liiga
madal

Lisage õli kuni mõõte-
varda ülemise tähiseni

Sissepritsepumba täi-
tekogus ei ole täpselt
reguleeritud

Laske spetsialistil õigeks
reguleerida

Jahutusõhu puudus
jahutusventilaatoris

Vabastage õhu juurde-
vool

Kiilrihm on lõtv või
katki

Pingutage kiilrihma või
vahetage see välja

Õhufiltri padrun on
määrdunud

Puhastage, vajadusel
vahetage välja

Mootori õlisurve on liiga
madal, mootor tuleb kohe-
selt seisata!

Määrdesüsteem lekib,
õlitase on liiga madal

Kontrollige õlivoolikute
keermeühendusi, määr-
deõli filtri tihedust, vaja-
dusel pingutage keer-
meühendusi. Lisage
määrdeõli kuni õlivarda
ülemise tähiseni.

Mootoriõli SAE-klass
on vale

Vahetage mootoriõli

Laadimise kontrolltuli
süttib töötamise ajal

Generaator ei lae
akut, sest generaator
või regulaator on
vigane

Laske spetsialistil kont-
rollida

Abi rikete korral – Mootoririkked
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7.4 Kaitsmete paigaldamine
7.4.1 Ohutusnõuded

HOIATUS!
Põlevast masinast tingitud vigastu-
soht!
– Ärge paigaldage täpsustatud and-

metest suurema ampriarvuga
kaitset ega sillake kaitsmeid.

7.4.2 Keskelektrik
Keerake kinnituspolt lahti ja tehke kilbi
kaas lahti.

Juhtplaadil on kaitsmete kontrollpesa.
Kui panete sellesse õige kaitsme,
läheb LED-tuli põlema.

Pilt 143

Abi rikete korral – Kaitsmete paigaldamine
 

BW 100 AD-5 / BW 120 AD-5 165



Kaitsmed Voolutugevus Tähistus
F241 15 A Lisatuli
F274 10 A Täpsusjaotur/hüdromeisel
F119 10 A Mootor
F153 10 A Potentsiaal 15
F68 10 A Potentsiaal 30
F23 10 A Signaal
F06 5 A Surveniisutuse intervalli lüliti
F30 10 A Potentsiaal 15
F11 15 A Vasak esituli
F12 15 A Parem esituli
F156 15 A Tuled
F08 15 A Suunatuled ja töötuled
F07 15 A Hoiatustuled
F103 10 A Potentsiaal 15
F03 10 A Vibratsioon
F139 30 A Mootori tõstemagnet
F275 5 A Ökonomaiser
F48 40 A Eelsoojendus
F10 10 A Parempoolsed park- ja tagatuled

Pilt 144
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Kaitsmed Voolutugevus Tähistus
F09 10 A Vasakpoolsed park- ja tagatuled
F157 30 A Starter
F45 10 A Nurgalõikur
F37 10 A Niisutuspump
F05 10 A 12 V pistikupesa
F276 10 A Emulsioonniisutuse pump
F04 7,5 A Instrumendid
JP1 5 A Vibreerimine ka siis, kui gaasikang on asendis

„II"

7.4.3 Aku peakaitse

Kaitsmed Voolutu-
gevus

Tähistus

F00 80 A Aku peakaitse

Pilt 145
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8 Kasutuselt kõrvaldamine

Kasutuselt kõrvaldamine
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8.1 Masina lõplik kasutusest kõrvaldamine
Kui masin ei ole enam kasutatav ning see
tuleks kasutusest kõrvaldada, toimige järgne-
valt ja laske masin riiklikult volitatud jäätmekäit-
lusettevõttel kõrvaldada.

HOIATUS!
Sööbeoht! Plahvatusoht!
Aku läheduses ei tohi suitsetada ega
olla lahtist tuld.
Aku sisaldab hapet. Vältige kontakti
naha või riietega!
Kandke kaitseriideid!

Eemaldage akud ja utiliseerige seaduses
ettenähtud korra kohaselt.

KESKKOND!
Koguge kõik kemikaalid kokku, ärge
laske neil pinnasesse imbuda ja suu-
nake need seaduses ettenähtud kor-
raskeskkonnahoidlikult jäätmekäit-
lusse.

Tühjendage kütusepaak.
Tühjendage hüdroõli paak.
Laske diiselmootorist ja radiaatorist jahu-
tusvedelik välja.
Laske diiselmootorist õli välja.

Kasutuselt kõrvaldamine – Masina lõplik kasutusest kõrvaldamine
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HOIATUS!
Plahvatusoht!
Eelnevalt süttivaid vedelikke sisal-
danud masinaosi ei tohi lõikepõletiga
osadeks lõigata.

Kasutuselt kõrvaldamine – Masina lõplik kasutusest kõrvaldamine
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